Instrukcja uzytkowania
Zmywarka do naczyn

Prosze koniecznie przeczytaé instrukcje uzytkowania i plan montazo-
wy przed ustawieniem - instalacjg - uruchomieniem. Dzieki temu moz-
na unikng¢ zagrozen i uszkodzen.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Ta zmywarka spetnia wymagania obowigzujgcych przepisow bez-
pieczenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze jednak doprowa-
dzi¢ do wyrzgdzenia szkéd osobowych i rzeczowych.

Przed ustawieniem i uruchomieniem tej zmywarki nalezy uwaznie
przeczytac plan montazowy i instrukcje uzytkowania. Zawierajg one
wazne wskazoéwki dotyczgce zabudowy, bezpieczenstwa, uzytko-
wania i konserwacji. Dzieki temu mozna unikng¢ zagrozen i uszko-
dzen urzadzenia.

Zgodnie z normg IEC 60335-1 firma Miele wyraznie zwraca uwage
na to, ze nalezy koniecznie przeczytac rozdziat dotyczacy instalacji
zmywarki oraz wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia i bez-
wzglednie sie do nich stosowad.

Firma Miele nie moze zostac pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody, ktére zostang spowodowane w wyniku nieprzestrzegania
tych wskazéwek.

Zachowac plan montazowy i instrukcje uzytkowania i przekazac je
ewentualnemu kolejnemu posiadaczowi urzgdzenia.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

» Ta zmywarka jest przeznaczona do uzytkowania w gospodarstwach
domowych i w domowych warunkach eksploatacyjnych, jak przykta-
dowo:

— w sklepach, biurach i podobnych otoczeniach roboczych,

— w gospodarstwach rolnych,

— przez klientéw w hotelach, motelach, pensjonatach i innych typo-
wych warunkach mieszkalnych.

» To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania na zewnatrz
pomieszczen.

» Ta zmywarka jest przeznaczona do stosowania na wysoko$ciach do
4000 m n.p.m.

» Stosowaé zmywarke wytgcznie w domowym zakresie tylko do
zmywania naczyn domowych. Wszelkie inne zastosowania sg niedo-
zwolone.

» Osoby, ktére ze wzgledu na uposledzenie psychiczne, umystowe
lub fizyczne, czy tez brak doswiadczenia lub niewiedze, nie sg w sta-
nie bezpiecznie obstugiwac urzagdzenia, muszg by¢ nadzorowane przy
korzystaniu z niego. Osobom tym wolno uzywac¢ urzgdzenia bez nad-
zoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w takim
stopniu, ze mogg bezpiecznie z niego korzystaé. Muszg one by¢

w stanie rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajgce z nie-
prawidtowe] obstugi.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Dzieci w gospodarstwie domowym

» Dzieci ponizej 8 roku zycia nalezy trzymadé z daleka od zmywarki,
chyba ze sg pod statym nadzorem.

» Dzieciom powyzej 8 roku zycia wolno uzywaé urzgdzenia bez nad-
zoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w takim
stopniu, ze mogg bezpiecznie z niego korzystaé. Dzieci muszg by¢ w
stanie rozpoznac i zrozumieé¢ mozliwe zagrozenia wynikajgce z niepra-
widtowej obstugi.

» Dzieci nie mogg przeprowadzaé zabiegéw czyszczenia lub konser-
wacji zmywarki bez nadzoru.

» Prosze nadzorowaé dzieci przebywajgce w poblizu zmywarki. Nig-
dy nie pozwalaé dzieciom na zabawy urzgdzeniem. Zachodzi m.in.
niebezpieczenstwo, ze dzieci zamkng sie w zmywarce!

» Przy uaktywnionym automatycznym otwieraniu drzwiczek (w zalez-
nodci od modelu), w obszarze otwierania drzwiczek zmywarki nie mo-
g9 sie znajdowacé mate dzieci. W mato prawdopodobnym przypadku
nieprawidtowego zadziatania funkcji wystepuje niebezpieczenstwo
zranien.

» Niebezpieczenstwo zadtawienia. Podczas zabawy materiatami
opakowaniowymi (np. folig) dzieci mogg sie nimi owingé lub zadzierz-
gnac je na gtowie i sie udusié. Trzymac materiaty opakowaniowe z da-
leka od dzieci.

» Nalezy zapobiec temu, zeby dzieci miaty kontakt z detergentem.
Detergent moze spowodowac ciezkie podraznienia skory i powazne
uszkodzenia oczu. Detergent moze doprowadzi¢ do poparzen w obre-
bie ust i gornych drog oddechowych lub do zadtawienia. Dlatego
dzieci nalezy trzymac z daleka od otwartej zmywarki. W zmywarce
mogaq sie jeszcze znajdowac resztki detergentu. Prosze natychmiast
udac sie do lekarza, gdy dziecko wezmie detergent do ust.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Bezpieczenstwo techniczne

» Nieprawidtowo przeprowadzone prace instalacyjne i konserwacyj-
ne lub naprawy mogg sie sta¢ przyczyng powaznych zagrozen dla
uzytkownika. Prace instalacyjne i konserwacyjne oraz naprawy moga
by¢ przeprowadzane wytgcznie przez wykwalifikowanych specjali-
stow.

» Uszkodzenia zmywarki mogg byé przyczyng zagrozen dla uzytkow-
nika. Skontrolowa¢ zmywarke pod katem widocznych uszkodzen,
szczegodlnie po transporcie. Nigdy nie uruchamia¢ uszkodzonej zmy-
warki.

» Elektryczne bezpieczeristwo tej zmywarki jest zagwarantowane tyl-
ko wtedy, gdy zostanie ona podtgczona do przepisowo zainstalowa-
nego systemu przewodow ochronnych. To podstawowe zabezpiecze-
nie jest bezwzglednie wymagane. W razie watpliwosci nalezy zleci¢
sprawdzenie instalacji elektrycznej przez elektroinstalatora.

Firma Miele nie moze zostac pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane brakiem lub nieciggtoscig przewodu ochronne-
go (np. porazenie pragdem).

» Mozliwa jest czasowa lub stata praca na autonomicznym lub nie-
zsynchronizowanym z siecig systemie zasilania (jak np. mikrosieci,
systemy rezerwowe). Warunkiem dla takiej eksploataciji jest, zeby
system zasilania odpowiadat specyfikacji EN 50160 lub poréwnywal-
nej.

Srodki ochronne przewidziane w instalacji domowej i w tym produk-
cie Miele muszg by¢ skuteczne w swojej funkcji i dziataniu rowniez

w trybie pracy autonomicznej lub niezsynchronizowanej z siecig, albo
muszg by¢ zastgpione przez réwnowazne srodki w instalacji (patrz np.
VDE-AR-E 2501-2).

» Zmywarka moze byé podtgczona do sieci elektrycznej wytgcznie za
pomocy 3-stykowej wtyczki z zestykiem ochronnym (podtgczenie na
state jest wykluczone). Po ustawieniu wtyczka musi byé swobodnie
dostepna, zeby w kazdej chwili mozna byto odtgczy¢ zmywarke od
sieci elektrycznej.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Zmywarka nie moze zastaniaé wtyczek zadnych urzgdzen elek-
trycznych, poniewaz gtebokos¢ niszy do zabudowy moze by¢ za mata
i nacisk na wtyczke moze spowodowac przegrzanie (zagrozenie poza-
rowe).

» Zmywarka nie moze zostaé zabudowana pod ptytg grzejng. Wyso-
ka emisja temperatury mogtaby spowodowac uszkodzenie zmywarki.
Z tego samego powodu nie jest rowniez dozwolone ustawienie bez-
posrednio obok ,,niekuchennych” urzgdzen emitujgcych ciepto (np.
otwarte paleniska stuzgce do celéw grzewczych).

» Dane przytgczeniowe (zabezpieczenie, czestotliwo$é, napiecie) na
tabliczce znamionowej urzgdzenia muszg by¢ zgodne z parametrami
sieci elektrycznej, w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia u-
rzgdzenia. Poréwnac¢ dane przytgczeniowe przed podtgczeniem.

W razie watpliwosci nalezy zasiegna¢ opinii elektroinstalatora.

» Zmywarka moze zosta¢ podtgczona do sieci elektrycznej dopiero
po zakonczeniu wszystkich prac instalacyjnych i montazowych,
witgcznie z ustawieniem sprezyn drzwi.

» Zmywarka moze by¢ uzytkowana tylko z bezusterkowo funkcjonu-
jacg mechanikg drzwiczek, poniewaz w przeciwnym razie przy uak-
tywnionym automatycznym otwieraniu drzwiczek (w zalezno$ci od
modelu) mogg wystgpié¢ zagrozenia.

Bezusterkowo funkcjonujgcg mechanike drzwiczek mozna rozpoznaé
po:

- Sprezyny drzwiczek muszg by¢ ustawione réwnomiernie po obu
stronach. Sg one prawidtowo ustawione wéwczas, gdy otwarte w
potowie drzwiczki (pod kagtem ok. 45°) po puszczeniu pozostajg w
tym potozeniu. Ponadto drzwiczki nie mogg opadaé bez oporu.

- Po fazie suszenia szyna zamka drzwiczek wsuwa sie automatycz-
nie przy otwieraniu drzwiczek.

» Gniazda wielokrotne lub przedtuzacze nie zapewniajg wymaganego
bezpieczenstwa (zagrozenie pozarowe). Nie podtgczaé zmywarki do
sieci elektrycznej za pomocg gniazd wielokrotnych lub przedtuzaczy.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Zmywarka nie moze byé uzytkowana w miejscach niestacjonar-
nych (np. na statkach).

» Nie ustawiaé suszarki w pomieszczeniach zagrozonych mrozem.
Zamarzniete weze mogg ulec rozerwaniu lub peknieciu. Sprawnosé
elektroniki moze sie obnizy¢ w ujemnych temperaturach.

» Uzywadé zmywarki tylko wtedy, gdy jest ona podtgczona do catko-
wicie odpowietrzonej sieci rur, zeby unikng¢ uszkodzen zmywarki.

» Plastikowa obudowa przytgcza wodnego zawiera zawor elektrycz-
ny. Nie zanurza¢ obudowy w cieczach.

» W wezu doptywowym znajdujg sie elementy przewodzace prad
elektryczny. Dlatego nie wolno skracac weza.

» Whbudowany system ochrony wodnej Miele (system Waterproof)
chroni niezawodnie przed szkodami wodnymi pod nastepujgcymi wa-
runkami:

- prawidtowa instalacja,

- urzadzenie jest sprawne, ew. uszkodzone elementy sg wymieniane
w przypadku wystgpienia widocznych uszkodzen,

- zawdr wody jest zamykany przy dtuzszej nieobecnosci (np. pod-
czas urlopu).

System ochrony wodnej dziata réwniez wtedy, gdy zmywarka jest wy-
tgczona. Zmywarka nie moze jednak by¢ odtgczona od sieci elektrycz-
nej.

» Cisnienie wody w przytgczu musi sie zawieraé w przedziale pomie-
dzy 50 kPa i 1000 kPa.

» Uszkodzona zmywarka moze stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika!
Uszkodzong zmywarke nalezy natychmiast wytgczy¢ i w celu przy-
wrdécenia sprawnosci poinformowac dostawce lub serwis.

» W przypadku naprawy urzgdzenia przez serwis nieposiadajgcy au-
toryzacji Miele przepadajg ew. roszczenia gwarancyjne.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Zalecamy wymiane uszkodzonych podzespotéw na oryginalne cze-
$ci zamienne. Tylko w przypadku oryginalnych czes$ci zamiennych fir-

ma Miele moze zagwarantowac spetnienie wymagan bezpieczenstwa
w petnym zakresie i dotrzymanie warunkéw gwaranciji.

» Przy pracach instalacyjnych i konserwacyjnych oraz naprawach
zmywarka musi byé odtgczona od sieci elektrycznej (wytgczyé zmy-
warke, nastepnie wyjgé wtyczke z gniazdka).

» Uszkodzony kabel przytgczeniowy moze zosta¢ wymieniony wy-
tgcznie na specjalny kabel przytgczeniowy takiego samego typu (do-
stepny w serwisie Miele). Ze wzgleddw bezpieczeristwa wymiana
moze zosta¢ dokonana wytgcznie przez fachowca autoryzowanego
przez firme Miele lub serwis firmy Miele.

Prawidtowe ustawienie

» Ustawienie i podtgczenie zmywarki nalezy przeprowadzié zgodnie z
planem montazowym.

» Prosze zachowad ostrozno$¢ przed i w trakcie montazu
zmywarki. W przypadku niektérych elementow metalowych
wystepuje ryzyko zranieri/przecieé. Zaktadac rekawice
ochronne.

» Sytuacja montazowa zmywarki nie moze prowadzi¢ do blokowania

drzwiczek przy automatycznym otwieraniu drzwiczek (funkcja
AutoOpen).

» Przy uzytkowaniu zmywarki za zamknietym frontem meblowym
(np. drzwiczkami) nalezy sie upewnié, ze automatyczne otwieranie
drzwiczek nie zostanie zablokowane.

Zastosowane meble kuchenne muszg by¢ wystarczajgco odporne na
dziatanie wilgoci.

Przestrzen do zabudowy musi by¢ wystarczajgco wentylowana.

» Zmywarka musi byé ustawiona poziomo, zeby zapewnié jej bezu-
sterkowgq prace.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» W celu zapewnienia stabilno$ci, zmywarki podblatowe i zintegro-
wane mogg by¢ ustawione tylko pod ciggtym blatem roboczym, ktory
jest przykrecony do sgsiadujgcych szafek.

» Zlew w szafce sgsiadujgcej ze zmywarkg musi zostaé starannie

uszczelniony. Szczelno$é nalezy regularnie sprawdzaé, zeby unikngé
uszkodzen zmywarki.

» Zabudowa zmywarki w wysokiej szafce stojgcej jest dozwolona
wytgcznie przy zastosowaniu dodatkowych srodkéw bezpieczenstwa.
Do bezpiecznej zabudowy w wysokiej szafce stojgcej prosze zastoso-
wacé , Zestaw montazowy do zabudowy w wysokiej szafce stojgcej“ i
przestrzega¢ dotgczonego planu montazowego. W przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo, ze szafka sie przewrdci.

» Sprezyny drzwiczek muszg by¢ ustawione réwnomiernie po obu
stronach. Sg one prawidtowo ustawione wéwczas, gdy otwarte w po-
towie drzwiczki (pod kgtem ok. 45°) po puszczeniu pozostajg w tym
potozeniu. Ponadto drzwiczki nie mogg opadac bez oporu.

Zmywarka moze byc¢ uzytkowana wytgcznie z prawidtowo ustawiony-
mi sprezynami drzwiczek.

Gdy drzwiczki nie dajg sie prawidtowo ustawic, prosze sie zwrécic¢ do
serwisu Miele.

Maksymalny ciezar ptyty frontowej, ktéry mozna zréwnowazy¢ za po-
mocg fabrycznie zamontowanych sprezyn drzwiczek, wynosi 7-9 kg
(w zalezno$ci od modelu).

Prawidtowe uzytkowanie

» Nie podawaé do komory zmywania zadnych rozpuszczalnikéw. Za-
grozenie wybuchowe.

» Detergent moze spowodowaé podraznienia skdry, oczu, nosa, ust i
gardtfa. Unika¢ kontaktu z detergentem. Nie wdycha¢ detergentu w
proszku. Nie potykac detergentu. W razie dostania sie detergentu do
drog oddechowych lub pokarmowych nalezy natychmiast udac sie do
lekarza.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Nie pozostawiaé drzwiczek zmywarki bez potrzeby otwartych.
O otwarte drzwiczki mozna sig zrani¢ lub potkngc.

» Nie stawad ani nie siadaé na otwartych drzwiczkach urzadzenia.
Zmywarka mogtaby sie przechyli¢. Mozna sie przy tym zrani¢ lub
zmywarka moze zostac uszkodzona.

» Na koniec programu naczynia mogg by¢é bardzo gorgce. Dlatego po
wytgczeniu nalezy pozostawic¢ naczynia do ostygniecia w zmywarce
dotad, az bedzie je mozna dobrze uchwycié.

» Stosowad wytgcznie dostepne w handlu detergenty i nabtyszcza-
cze przeznaczone do zmywarek domowych. Nie stosowac¢ zadnych
srodkéw do zmywania recznego.

» Nie stosowaé zadnych detergentéw profesjonalnych ani przemy-
stowych. Mogg wystgpic¢ szkody materiatowe i zachodzi ryzyko gwat-
townych reakcji chemicznych (np. reakcji gazu piorunujgcego).

» Nie napetnia¢ zasobnika nabtyszczacza detergentem (ani deter-
gentem w ptynie). Detergent zniszczy zasobnik nabtyszczacza.

» Nie napetnia¢ zasobnikéw AutoDos (w zalezno$ci od modelu) de-
tergentem (ani detergentem w ptynie). Rozpuszczony detergent
zniszczy AutoDos.

» Nie napetniaé zbiornika soli detergentem (ani detergentem w pty-
nie). Detergent zniszczy instalacje odwapniajgca.

» Stosowad wytgcznie specjalne, mozliwie gruboziarniste sole rege-

neracyjne lub inne czyste sole warzone. Inne rodzaje soli moga zawie-
ra¢ elementy nierozpuszczalne w wodzie, ktére spowodujg usterki w
dziataniu odwapniacza.

» W przypadku zmywarek z koszykiem na sztuéce (w zaleznoéci od
modelu) ze wzgleddw bezpieczenstwa sztuéce nalezy wktadaé do ko-
szyka ostrzami nozy i zebami widelcow do dotu. Ostrza nozy i zeby
widelcow skierowane w goére stwarzajg niebezpieczenstwo zranien.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Nie zmywad zadnych elementéw plastikowych wrazliwych na gorg-
cg wode, np. pojemnikéw lub sztué¢cow jednorazowych. Elementy te
mogg sie zdeformowac pod wptywem temperatury.

» Gdy korzysta sie z opciji ,Timer, zasobnik detergentu musi by¢ su-
chy. W razie potrzeby wytrze¢ zasobnik detergentu do sucha. W wil-
gotnym zasobniku detergent ulegnie zbryleniu i ewentualnie nie zo-
stanie catkowicie wyptukany.

» Dane dotyczace zdolno$ci zatadunkowej zmywarki zostaty za-
mieszczone w rozdziale ,Dane techniczne®.

Czesci zamienne i akcesoria

» Stosowad wytgcznie oryginalne wyposazenie Miele. Jeéli zostang
dobudowane lub wbudowane inne elementy, przepadajg roszczenia
wynikajgce z gwarancji i ewentualnie réwniez z rekojmi i/lub odpowie-
dzialnosci za produkt.

» Firma Miele gwarantuje dostepno$é zapewniajgcych funkcjonal-
nos$¢ czesci zamiennych przez okres do 15 lat, ale przynajmniej 10 lat,
po wycofaniu serii posiadanej przez Panstwa zmywarki.

Transport

» Uszkodzenia zmywarki mogg by¢ przyczyng zagrozen dla uzytkow-
nika. Skontrolowa¢ zmywarke pod kgtem widocznych uszkodzen
transportowych. Nigdy nie uruchamia¢ uszkodzonej zmywarki.

» Transportowaé zmywarke wytgcznie pionowo, zeby do sterowania
elektrycznego nie dostata sie woda i nie spowodowata usterek.

» Do transportu posprzataé zmywarke i zamocowaé wszystkie luzne
elementy, np. kosze, weze i kable.
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Wskazowki dotyczace instrukcji uzytkowania

Wskazowki dotyczace uktadu
Ostrzezenia

& Oznaczone w ten sposéb wska-
zéwki zawierajg informacje zwigzane
z bezpieczenstwem. Ostrzegajg one
przed mozliwymi szkodami rzeczowy-
mi i osobowymi.

Ostrzezenia nalezy uwaznie przeczy-
tac i przestrzega¢ podanych w nich
wymagan i zasad dotyczgcych poste-
powania.

Wskazowki

Wskazdéwki zawierajg informacje, na
ktore nalezy zwrécié szczegdlng uwa-
ge

S3g one oznaczone przez szerokg ram-
ke.
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Informacje dodatkowe i uwagi

Informacje dodatkowe i uwagi sg ozna-

czone przez waska ramke.

Wezwania do wykonania dziatan

Obstuga zmywarki jest opisywana przez
specjalnie zaznaczone wezwania do wy-
konania dziatan. Objasniajg one krok po
kroku przebieg postepowania.

Kazde wezwanie do dziatania jest po-
przedzone czarnym kwadratem.

Przyktad:
m Wybraé zgdane ustawienie i potwier-
dzi¢ za pomocg przycisku OK.

Wyswietlacz

Informacje prezentowane na wyswietla-
czu zmywarki sg oznaczone specjalnym
krojem czcionki, ktéry nasladuje czcion-
ke ekranowag.

Przyktad:
Gdy na wyswietlaczu pokazywany jest
komunikat Zamkna¢ drzwiczki...




Zakres dostawy

W zakresie dostawy sg zawarte:

zmywarka do naczyn

instrukcja uzytkowania do obstugi
zmywarki do naczyn

plan montazowy do ustawienia zmy-
warki

rézne akcesoria montazowe do usta-
wienia zmywarki (patrz plan montazo-
wy)

lejek do napetniania soli regeneracyj-
nej

ewentualnie dodatkowe materiaty in-
formacyjne i dodatki
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Opis urzadzenia

Przeglad urzadzenia

(» Szyna zamka drzwiczek
(2 Gérne ramie spryskujace

(® Szuflada na sztuéce (w zaleznosci od
modelu)

® Kosz gérny (w zalezno$ci od modelu)
(® Srodkowe ramie spryskujace
(® Zawér napowietrzajgcy
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@ Dolne ramie spryskujace
Zespot sit

(® Zbiornik soli

Tabliczka znamionowa
@) Zbiornik nabtyszczacza
@2 Zasobnik detergentu
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Opis urzadzenia

Panel sterowania

j
e T TS == S v oA oK Tmer oress "o S
_(P ° Cd COJCo O Ol O
GJ_’@ @ @ ®@ ® @ ® ® @ ®
(D Wybér programéw @ Przycisk OK
ECO - ECO Do wybierania pokazywanych punk-
~ o téw menu i wartosci.
o Auto = Auto 45-65 °C Do potwierdzania komunikatow.
v 45°C = Del‘lkatny 45 °C Przyciski VA
@,. 65 °C = QuickPowerWash 65 °C Do Wybieran]a programo’w'
8- 75°C = Intensywny 75 °C Do zmiany pokazywanych warto$ci.
= Pozostate programy/ Do przewijania na inne strony menu.
Ustawienia ® Przycisk © powrdt
@ Wyswietlacz Do przetgczania na poprzedni po-

Dalsze informacje patrz rozdziat
,Opis urzagdzenia®, punkt ,,Sposéb
dziatania wys$wietlacza®“.

(® Przycisk Start z lampka kontrolng

Do uruchamiania wybranego progra-
mu.

Do wzmocnienia wydajnosci czysz-
czenia w dolnym koszu.

(® Przycisk (¥ Express
Do skracania czasu trwania progra-
mu.

® Przycisk @ Timer
Do wybierania pdzniejszego startu
programu.

ziom menu lub odrzucania ustawio-
nych wczesniej wartosci.

Przycisk wyboru programoéw >
Do wybierania programow.

@) Ztgcze optyczne
Do celéw serwisowych.

@ Przycisk O Wt/ Wyt
Do wigczania i wytgczania zmywarki.
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Opis urzadzenia

Sposob dziatania wyswietlacza

Poprzez wyswietlacz mozna wybieraé
ew. ustawiac nastepujgce rzeczy:

- program
- zegar sterujgcy (timer)
- ustawienia

Na wyswietlaczu moze by¢ wyswietlana
nastepujgca zawartosc:

- etap programu

- przewidywany pozostaty czas trwania
programu

- zuzycie energii i wody (EcoFeedback)

- ewentualnie wystepujgce komunikaty
btedow i wskazdwki

Aby zaoszczedzi¢ energie, zmywarka
jest wytgczana po kilku minutach, gdy
w tym czasie nie zostanie nacis$niety
zaden przycisk.

W celu ponownego wtgczenia zmywar-
ki nalezy nacisngé przycisk O.
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Za pomocg przycisku OK potwierdza sie
komunikaty lub ustawienia i przechodzi
sie do nastepnego menu lub do nastep-
nego poziomu menu.

W menu Pozostate programy/Usta-
wienia po prawej stronie Wys'wietlalcza
pokazywany jest pasek przewijania |. Tu-
taj sg oferowane dalsze mozliwosci wy-
boru. Te mozliwosci wyboru mogg zo-
sta¢ wyswietlone za pomocg przycis-
kow VA

W menu ,Ustawienia“ mozna dopaso-
wacd sterowanie zmywarki do zréznico-
wanych wymagan (patrz rozdziat ,,Usta-
wienia“).

Wybrane ustawienie jest zaznaczone
,ptaszkiem“ V.

Aby z powrotem wyj$é z podmenu, na-
cisngc przycisk D powrdt.

Jesli przez kilka sekund nie zostanie na-
cisniety zaden przycisk, wyswietlacz
przechodzi z powrotem do wczesniej-
szego poziomu menu. Nalezy wéwczas
ewentualnie powtdrzy¢ dokonane wcze-
$niej ustawienia.



Ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania

Opakowanie stuzy do manewrowania

i chroni urzgdzenie przed uszkodzeniami
podczas transportu. Materiaty opakowa-
niowe zostaty specjalnie dobrane pod
katem ochrony srodowiska i techniki
utylizacji i generalnie nadajg sie do po-
nownego wykorzystania.

Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow. Prosze skorzystac z systemu
selektywnej zbiérki odpaddéw i mozliwo-
$ci zwrotu. Opakowanie transportowe
moze zosta¢ odebrane przez sprzedaw-
ce Miele.

Utylizacja starego urzadzenia

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne
zawierajg wiele cennych materiatéw. Za-
wierajg one réwniez okre$lone substan-
cje, mieszaniny i podzespoty, ktdre byty
wymagane do ich dziatania i zapewnie-
nia bezpieczenstwa. Wyrzucone do
$mieci lub poddane niewtasciwej obréb-
ce mogg zagraza¢ zdrowiu ludzi oraz
Srodowisku. Dlatego w zadnym razie nie
wolno wyrzucaé starego urzgdzenia do
$mieci mieszanych.

i

Zamiast tego nalezy przekazac stare
urzgdzenie do systemu nieodptatnego
zbierania i utylizacji starych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, w punk-
tach prowadzonych przez gmine, sprze-
dawce lub firme Miele. Za usuniecie
ewentualnych danych osobowych z uty-
lizowanego urzgdzenia zgodnie z obo-
wigzujgcym prawem odpowiada uzyt-
kownik. Sg Panstwo prawnie zobowigza-
ni do usuniecia z urzagdzenia wszelkich
baterii i akumulatoréw oraz zrédet Swia-
tta, ktére mozna wyjgé bez zniszczenia

i nie sg wbudowane do urzgdzenia na
state. Nalezy je dostarczy¢ do odpo-
wiedniego miejsca zbierania, gdzie zo-
stang nieodptatnie przyjete. Prosze za-
troszczy¢ sie o to, zeby stare urzadzenie
byto zabezpieczone przed dzie¢mi do
momentu odtransportowania.
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Pierwsze uruchomienie

Kazda zmywarka jest kontrolowana w
fabryce pod katem prawidtowosci
dziatania. Pozostato$ci wody sg na-
stepstwem takiej kontroli i nie stano-
wig oznaki wczesniejszego uzytkowa-
nia zmywarki.

Otwieranie drzwiczek

W niektérych programach drzwiczki sg
automatycznie uchylane, zeby poprawic¢
suszenie.

Te funkcje mozna rowniez wytgczy¢
(patrz rozdziat ,,Ustawienia“, punkt
,AutoOpen®).

—_

Y

m Aby otworzyé drzwiczki, chwyci¢ za
zagtebienie uchwytu i pociggngé moc-
no za uchwyt.

m Wyciggna¢ catkowicie drzwiczki z blo-
kady.

Na koniec programu z wigczong funkcja
,AutoOpen“ szyna zamka drzwiczek
wsuwa sie automatycznie.

Szyna zamka drzwiczek musi sie catko-
wicie schowaé, zanim drzwiczki zostang
z powrotem zamkniete.

Nie przytrzymywacd szyny zamka
drzwiczek przy wsuwaniu, zeby nie
doszto do usterki techniczne;j.

Jesli drzwiczki zostang otwarte podczas
pracy, funkcje mycia zostang automa-
tycznie wstrzymane.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez gorgcg wode.

Podczas pracy woda w zmywarce
moze by¢ gorgca.

Dlatego drzwiczki w czasie pracy
zmywarki nalezy otwiera¢ bardzo
ostroznie.

& Niebezpieczenstwo zranien przez
otwierajgce sie automatycznie
drzwiczki.

Na koniec programu drzwiczki moga
sie otworzy¢ automatycznie.

Nie zastawiac obszaru otwierania
drzwiczek.

& Ostrzezenie przed blokowaniem
drzwiczek.

Przez automatyczne otwieranie
drzwiczek mogg zosta¢ zablokowane
drzwiczki.

Zabudowa¢é zmywarke w taki sposdb,
zeby przy automatycznym otwieraniu
drzwiczek zmywarki nie zostaty za-
blokowane zadne drzwiczki ani fronty
meblowe.



Pierwsze uruchomienie

Zamykanie drzwiczek

m Wsung¢ kosze z naczyniami.

m Docisngc¢ drzwiczki, az do zatrzasnie-
cia zamka drzwiczek.

Po zakonczeniu programu z wigczong
funkcjg ,,AutoOpen“ szyna zamka
drzwiczek musi by¢ catkowicie wsu-
nieta przed zamknieciem drzwiczek.
W przeciwnym razie szyna zamka
drzwiczek otworzy z powrotem
drzwiczki.

& Niebezpieczenstwo przygniece-
nia przez zamykajgce sie drzwiczki.
Przy zamykaniu drzwiczek moze
doj$¢ do zakleszczenia palcow.

Nie siega¢ w obszar zamykania
drzwiczek.

Aktywacja blokady rodziciel-
skiej

Jesli dzieci nie powinny otwieraé zmy-
warki, nalezy zabezpieczy¢ drzwiczki za
pomocg blokady rodzicielskiej. Drzwicz-
ki mogg wdéweczas zostaé otwarte wy-
tgcznie przy uzyciu bardzo duzej sity.

m W celu zabezpieczenia drzwiczek
przesung¢ suwak pod zagtebieniem
uchwytu w prawo.

m W celu odbezpieczenia drzwiczek
przesung¢ suwak w lewo.

23



Pierwsze uruchomienie

Ustawienia podstawowe
Wiaczanie zmywarki
m Wiaczyé zmywarke przyciskiem O.

Przy wigczaniu zmywarki jest pokazywa-
ny ekran powitalny.

Sposob dziatania wyswietlacza jest
opisany w rozdziale ,,Opis urzgdzenia®“,
punkt ,,Sposdb dziatania wyswietla-
cza“.

Ustawianie jezyka

Wyswietlacz przechodzi automatycznie
do ustawien jezyka.

m Korzystajgc z przyciskdw VA wybraé
zadany jezyk oraz ew. kraj i potwier-
dzi¢ za pomocg OK.

Dalsze informacje dotyczace ustawia-
nia jezyka patrz rozdziat ,,Ustawienia“
punkt ,Jezyk".

Ustawiony jezyk jest zaznaczony ,,ptasz-
kiem“ V.
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Ustawianie twardosci wody

Wyswietlacz przechodzi do ustawien
twardosci wody.

- Zaprogramowaé zmywarke doktadnie
na twardos¢ wody w Panstwa domu.

- W razie potrzeby prosze sie dowie-
dzie¢ o doktadny stopien twardosci
wody w lokalnym zaktadzie wodocig-
gowym.

- Przy wahajacej sie twardoséci wody
(np. 10 - 15 °dH) nalezy zawsze za-
programowacd najwyzszg wartosé
(w tym przyktadzie 15 °dH).

W razie ewentualnej pdzniejszej inter-
wencji serwisowej znajomos¢ twardosci
wody utatwi prace technikéw.

Dlatego prosze tutaj wpisaé twardosé
Panstwa wody:

°dH

Fabrycznie zaprogramowana jest twar-
do$¢ wody 14 °dH.

m Ustawi¢ twardos$¢ wody w Panstwa
domu i potwierdzi¢ za pomocg OK.

Dalsze informacje dotyczgce ustawia-
nia twardos$ci wody patrz rozdziat
,Ustawienia“, punkt , Twardo$é wody*,




Pierwsze uruchomienie

Na koniec zostajg wyswietlone wska-

zowki.

Po potwierdzeniu tych wskazéowek za

pomocg OK zostang ew. wyswietlone

dwa komunikaty brakéw: S Uzupelnic sl
oraz # Uzup. nablyszczacz.

m W razie potrzeby uzupetni¢ sél i na-
btyszczacz (patrz rozdziat , Pierwsze
uruchomienie®, punkt ,Sél regenera-
cyjna“ i punkt ,,Nabtyszczacz").

m Potwierdzi¢ komunikaty za pomoca
OK.

Na wyswietlaczu pokazywany jest przez
chwile wybrany program i $wieci sie od-
powiednia lampka kontrolna.

Nastepnie ew. przez kilka sekund wy-
Swietlana jest prognoza zuzycia energii i
wody dla wybranego programu.
Ostatecznie wys$wietlacz przechodzi do
wskazan przewidywanego czasu trwania
wybranego programu.
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Pierwsze uruchomienie

Sdl regeneracyjna

W celu osiggniecia dobrych efektéw
zmywania, zmywarka wymaga miekkiej
(odwapnionej) wody. Przy twardej wo-
dzie na naczyniach i $ciankach komory
zmywania odktadajg sie biate osady.
Dlatego woda o twardosci wiekszej niz
5 °dH musi zosta¢ odwapniona. Odby-
wa sie to automatycznie we wbudowa-
nej instalacji odwapniajace;j. Instalacja
odwapniajgca jest przeznaczona do od-
wapniania wody o twardoéci do 70 °dH.

Jesli twardos¢ Panstwa wody utrzymu-
je sie stale ponizej 5 °dH, nie ma po-
trzeby uzupetniania zadnej soli. Wska-
zanie braku soli wytgcza sie automa-
tycznie po odpowiednim ustawieniu
twardo$ci wody (patrz rozdziat ,,Usta-
wienia“, punkt , Twardo$é wody*).

Aby zachowac funkcjonalnos¢ instala-
cji odwapniajacej, nalezy regularnie re-
generowac odwapniacz. Ta regeneracja
odbywa sie co jedenascie cykli progra-
mowych. Na poczatku kolejnego pro-
gramu dla tego procesu wymagane
jest dodatkowe 4,4 | wody, zuzycie
energii zwieksza sie 0 0,015 kWh i pro-
gram przedtuza sie o ok. 3 minuty.

Te dane obowigzujg wytgcznie dla pro-
gramu ECO przy twardosci wody

14 °dH. W przypadku innych progra-
moéw i twardosci wody czestos¢ rege-
neracji moze by¢ inna.

& Uszkodzenia przez detergent

w instalacji odwapniajace;j.

Detergent zniszczy instalacje odwap-
niajgca.

Nie napetniaé zbiornika soli detergen-
tem (ani detergentem w ptynie).

& Uszkodzenia przez nieodpowied-
nie rodzaje soli.

Niektore rodzaje soli mogg zawieraé
elementy nierozpuszczalne w wodzie,
ktore spowodujg usterki w dziataniu
odwapniacza.

Stosowaé wytgcznie specjalne, moz-
liwie gruboziarniste sole regeneracyj-
ne lub inne czyste sole warzone.

Do regeneracji instalacja odwapniajgca
wymaga soli regeneracyjnej.

Przy korzystaniu ze $rodkéw wielofunk-
cyjnych mozna, w zaleznosci od twardo-
$ci wody (< 21 °dH), zrezygnowacé ze
stosowania soli (patrz rozdziat ,,Deter-
gent, punkt ,,Rodzaje detergentu®).
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Gdy stosowane sg stale wielofunkeyj-
ne produkty myjgce i wskazania braku
Srodkow przeszkadzajg, mozna wytg-
czyé obydwa wskazania razem (patrz
rozdziat ,,Ustawienia, punkt ,Wskaza-
nia braku $rodkéw").

Jesli nie korzysta sie wiecej ze $rod-
kéw wielofunkeyjnych, nalezy uzupet-
ni¢ sol i nabtyszczacz. Ewentualnie
witgczy¢ z powrotem wskazania braku
Srodkow.




Pierwsze uruchomienie

Uzupetnianie soli

Przed pierwszym napetnieniem zbior-
nika solg nalezy najpierw do niego wlaé
ok. 11 wody, zeby s6l mogta sie rozpu-
scié.

Po pierwszym uruchomieniu w zbiorni-
ku soli znajduje sie juz zawsze wystar-
czajgca ilo$¢ wody.

m Wyjgé z komory zmywania dolny kosz
i otworzy¢ korek zbiornika soli.

& Niebezpieczenstwo korozji przez
roztwor soli.

Przy kazdym otwarciu korka ze zbior-
nika soli wyptywa woda lub roztwor
soli. Przelany roztwér soli moze spo-
wodowa¢é korozje w komorze zmywa-
nia i na fadunku.

Dlatego zbiornik soli nalezy otwieraé
wytgcznie w celu uzupetnienia soli.

m Najpierw wla¢ do zbiornika soli ok. 1|
wody.

m Zatozy¢ lejek do napetniania i nasypa¢é

do zbiornika soli tyle soli, az bedzie
petny. W zaleznosci od rodzaju soli
zbiornik soli miesci do 1 kg.

Oczysci¢ obszar napetniania z resztek
soli. Na koniec nakreci¢ dobrze korek
na zbiornik soli.

Po kazdym uzupetnianiu soli i po kaz-
dym otwarciu korka zbiornika soli uru-
chomié¢ od razu program ©_65 °C
QuickPowerWash z opcja programo-
wa (® Express bez tadunku, zeby
ewentualnie przelany roztwoér soli zo-
stat rozciericzony i ostatecznie od-
pompowany.
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Pierwsze uruchomienie

Uzupetnianie soli

m Uzupetni¢ sél po zakonczeniu progra-
mu, gdy tylko zostanie wyswietlone
wskazanie braku $rodkéw S Uzupelnic
s0l.

m Potwierdzi¢ za pomocg OK.

Wskazanie braku soli gasnie.

& Niebezpieczenstwo korozji przez
roztwor soli.

Przelany roztwér soli moze spowodo-
wacé korozje w komorze zmywania i
na tadunku.

Po kazdym otwarciu korka zbiornika
soli nalezy natychmiast uruchomic¢
program ©_65 °C QuickPowerWash
z opcjg programowg (® Express bez
tadunku. Dzieki temu ewentualnie
przelany roztwér soli zostanie roz-
ciefczony i ostatecznie odpompowa-

ny.
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Jesli nie utworzyta sie jeszcze wystar-
czajgco wysoka koncentracja soli, wska-
zanie braku soli moze by¢ nadal wyswie-
tlane po uzupetnieniu soli. W takim
przypadku nalezy potwierdzi¢ jeszcze
raz za pomocg OK.

Wskazanie braku soli jest wytgczone,
gdy zmywarka jest zaprogramowana na
twardo$¢ wody nizszg niz 5 °dH.



Pierwsze uruchomienie

Nabtyszczacz

Nabtyszczacz jest konieczny, zeby woda
przy suszeniu sptywata z naczyn jako
film oraz zeby naczynia tatwiej wysycha-
ty po myciu.

Nabtyszczacz napetnia sie do zbiornika i
jest on automatycznie dozowany w
ustawionej ilosci.

& Szkody przez ptyn do mycia recz-
nego lub detergent.

Ptyn do mycia recznego i detergent
zniszczg zbiornik nabtyszczacza.
Napetnia¢ zbiornik wytgcznie na-
btyszczaczem do domowych zmywa-
rek do naczyn.

Alternatywnie mozna zastosowac¢ 10%
roztwdr kwasu cytrynowego w ptynie.
Naczynia bedg wéwczas bardziej wilgot-
ne i poplamione niz przy zastosowaniu
nabtyszczacza.

& Szkody przez kwasy.

Zmywarka moze zostaé uszkodzona
przez kwasy o wyzszej koncentracji.
W Zzadnym przypadku nie stosowac
kwasu cytrynowego o wysokim ste-
zeniu.

Jesli zmywajg Panstwo wytgcznie
wielofunkcyjnymi $rodkami myjgcymi,
nie ma potrzeby uzupetniania na-
btyszczacza.

Najlepsze efekty mycia i suszenia
osigga sie jednak przy zastosowaniu
normalnego detergentu w potgczeniu
z oddzielnym dozowaniem soli i na-
btyszczacza.

Gdy stosowane sg stale wielofunkcyj-
ne produkty myjace i wskazania braku
$srodkéw dla soli i nabtyszczacza prze-
szkadzajg, mozna wytgczy¢ obydwa
wskazania razem (patrz rozdziat ,Usta-
wienia“, punkt ,Wskazania braku $rod-
kow*).

Jesli nie korzysta sie wiecej ze $rod-
kéw wielofunkeyjnych, nalezy uzupet-
ni¢ sdél i nabtyszczacz. Ewentualnie
wigczy¢ z powrotem wskazania braku
Srodkdw.
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Pierwsze uruchomienie

Uzupetnianie nabtyszczacza

m Podwazy¢ z6tty przycisk na pokrywce
zbiornika nabtyszczacza .

Pokrywka odskakuje.

m Napetniac tylko tyle nabtyszczacza,
zeby przy poziomo otwartych
drzwiczkach wskaznik stanu napetnie-
nia (strzatka) zmienit zabarwienie na
ciemne.

Zbiornik nabtyszczacza miesci
ok. 110 ml.
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m Zamkna¢ pokrywke do wyraznego za-
trzasniecia, poniewaz w przeciwnym
razie podczas mycia woda moze prze-
nikng¢ do zbiornika nabtyszczacza.

m Starannie wytrze¢ ewentualne rozpry-
ski nabtyszczacza, zeby unikng¢ inten-
sywnego wytwarzania piany w na-
stepnym programie.

W celu uzyskania optymalnych efek-
téw zmywania, mozna dopasowacé do-
zowanie nabtyszczacza (patrz rozdziat
,Ustawienia“, punkt ,,Nabtyszczacz").

Uzupetnianie nabtyszczacza
Gdy zostanie wyswietlony komunikat

#- Uzup. nabtyszczacz, rezerwa nabtysz-
czacza jest wystarczajgca jeszcze tylko

na 2—3 cykle zmywania.

m Uzupetni¢ nabtyszczacz w odpowied-
nim momencie.

m Potwierdzi¢ za pomocg OK.

Wskazanie braku nabtyszczacza gasnie.



Ustawienia

Za pomocg ustawien mozna dostoso-
wacé sterowanie zmywarki do zréznico-
wanych wymagan.

Ustawienia mozna w kazdej chwili
zmienidé.

Zmiana ustawien

m Korzystajgc z przyciskow VA wybraé
punkt menu do zmiany i potwierdzi¢
za pomoca OK.

Otwieranie ustawien

m Wigczyé zmywarke przyciskiem O,
o ile jest jeszcze wytgczona.

B Za pomocg przycisku wyboru progra-
moéw > wybrac¢ opcje [ ,,Pozostate
programy/Ustawienia“,

Na wyswietlaczu zostaje pokazany
pierwszy z dalszych programow.

m Korzystajgc z przyciskdw VA wybraé
punkt menu Ustawienia ™ i potwierdzié
za pomocg OK.

Na wyswietlaczu pojawia sie pierwszy
punkt menu ustawien.

Ustawienie wybrane w podmenu jest

zaznaczone ,ptaszkiem® V.

Sposob dziatania wyswietlacza jest
opisany w rozdziale ,,Opis urzgdzenia®“,
punkt ,,Sposdb dziatania wyswietla-
cza“,

m Korzystajgc z przyciskow VA wybraé
zgdane ustawienie i potwierdzi¢ za
pomoca OK.

m Aby z powrotem wyj$¢ z podmenu,
nacisngc¢ przycisk <O (Powrét).

Wyswietlacz przechodzi do wyzszego
poziomu menu.

Koniczenie ustawien
m Nacisna¢ przycisk “D.

Wyswietlacz przechodzi z powrotem do
menu (.
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Ustawienia

Jezyk ™

Wyswietlacz moze operowaé w réznych
jezykach.

Poprzez podmenu Jezyk ™ mozna zmie-
ni¢ wyswietlany jezyk oraz w razie po-
trzeby kraj.

Flaga za stowem Jezyk ™ stuzy jako
wskazéwka, w razie gdyby zostat usta-
wiony niezrozumiaty jezyk.

W takim przypadku nalezy dotgd wy-
biera¢ ten punkt menu, za ktérym po-
kazywana jest flaga, az zostanie wy-
$wietlone podmenu Jezyk ™.
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Twardos$¢é wody

Panstwa zmywarka jest wyposazona w
instalacje odwapniania wody.

- Zaprogramowac zmywarke doktadnie
na twardos$¢ wody w Paristwa domu.

- W razie potrzeby prosze sie dowie-
dzie¢ o doktadny stopien twardosci
wody w lokalnym zaktadzie wodocia-
gowym.

- Przy wahajacej sie twardosci wody
(np. 10 - 15 °dH) nalezy zawsze za-
programowac najwyzszg wartosé
(w tym przyktadzie 15 °dH).

Gdy stopien twardos$ci wody w Pan-
stwa domu jest podawany w jednost-
kach innych niz °dH, warto$ci mozna
przeliczy¢ w nastepujacy sposdb:
1°dH = 0,18 mmol/I = 1,78 °fH

Ustawianie twardosci wody

m Wybraé twardos$¢ wody w Panstwa
domu i potwierdzi¢ za pomocg OK.



Ustawienia

Nabtyszczacz

Aby osiggna¢ optymalne efekty zmywa-
nia, mozna dopasowac¢ wielko$¢ dozo-
wania nabtyszczacza.

Wielkos$¢ dozowania mozna ustawié od
0 do 6 ml.

Fabrycznie ustawione jest 3 ml.

Dozowana ilo$¢ nabtyszczacza moze
by¢ wyzsza od ustawionej wartosci ze
wzgledu na automatyczne dostosowy-
wanie programu.

Jesli na naczyniach pozostajg plamy:

- Ustawi¢ wiekszg ilo$¢ nabtyszczacza.

Jesli na naczyniach pozostajg zacieki i

smugi:

- Ustawi¢ mniejszg ilo$¢ nabtyszcza-
cza.

Zuzycie (EcoFeedback)

Mogg Panstwo ustawi¢, czy ma byé wy-
Swietlane zuzycie energii i wody dla kaz-
dego wybranego programu. Przed roz-
poczeciem programu wyswietlane jest
wdwczas prognozowane zuzycie, a po
zakonczeniu programu zuzycie rzeczywi-
ste.

W tym menu mozna rowniez wyswietli¢
taczne zuzycie energii i wody wszystkich
dotychczasowych cykli programowych
Paristwa zmywarki (patrz rozdziat ,,Zmy-
wanie przyjazne dla $rodowiska®“, punkt
»,Wskazania dotyczgce zuzycia
EcoFeedback®).

Zuzycie

m Wybraé punkt menu Wskazania zuzycia
i potwierdzi¢ za pomocg OK.

m Wybraé zgdane ustawienie i potwier-
dzi¢ za pomocg OK.

Zuzycie tacznie

m Wybra¢ punkt menu Zuzycie facznie
i potwierdzi¢ za pomocg OK.

m Korzystajgc z przyciskédw VA mozna
wyswietli¢ wartosci dla Energia i Woda.

Wartos$¢ catkowitego zuzycia mozna
zresetowacd na O.

m Wybraé punkt menu przywrécenie i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

m Wybraé punkt menu tak i potwierdzié
za pomoca OK.

m Potwierdzi¢ komunikat za pomo-
cg OK.

Wartosci zostajg przywrdcone na O.
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Ustawienia

Jasnos$é wyswietl.

Jasnos¢ ekranu wyswietlacza mozna
ustawi¢ na 7 poziomach.

Wskaz. braku srodk.

Gdy stosowane sg stale wielofunkcyjne
produkty do zmywania lub automatycz-
ne dozowanie za pomocg systemu Au-
toDos Miele (jesli wystepuje) i wskaza-
nia braku soli i nabtyszczacza przeszka-
dzaja, oba wskazania braku $srodkéw
mozna razem wytgczyc.

Jesli nie korzysta sie wiecej ze $rod-
kow wielofunkcyjnych, nalezy uzupet-
ni¢ sél i nabtyszczacz. Wtgczyé z po-
wrotem wskazania braku $rodkow.

AutoOpen

W niektdérych programach drzwiczki sg
automatycznie uchylane, zeby poprawi¢
suszenie.

Te funkcje mozna wytgczyé. Jednak
w wiekszosci przypadkéw ma to nega-
tywny wptyw na suszenie.

& Niebezpieczenstwo zranien przez
otwierajgce sie automatycznie
drzwiczki.

Na koniec programu drzwiczki moga
sie otworzy¢ automatycznie.

Nie zastawia¢ obszaru otwierania
drzwiczek.
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& Szkody przez pare wodna.

Para wodna moze uszkodzié¢ wrazliwe
meble kuchenne i krawedzie blatu ro-
boczego, gdy po zakonczeniu progra-
mu drzwiczki zostang otwarte i wen-
tylator nie bedzie wiecej pracowad.
Jesli automatyczne otwieranie drzwi-
czek zostato wytgczone i mimo to
chcieliby Panstwo otworzy¢ drzwiczki
po zakonczeniu programu, nalezy je
wowczas otworzy¢ catkowicie.



Ustawienia

Extra czyste

Te funkcje mozna wybraé, zeby zwiek-
szy¢ wydajnos$¢ czyszczenia programow.

W przypadku aktywacji tej funkcji prze-
dtuzajg sie czasy trwania programow i
zwieksza sie temperatura zmywania. Zu-
zycie wody i energii moze wzrosnagé.

Gdy funkcja jest wigczona, obowigzuje
dla wszystkich programéw, az nie zosta-
nie z powrotem wytgczona.

Extra suche

Te funkcje mozna wybrac, zeby zwiek-
szy¢ wydajnos¢ suszenia programow.

W przypadku aktywacji tej funkcji prze-
dtuzajg sie czasy trwania programow i
zwieksza sie temperatura nabtyszczania.
Zuzycie energii moze wzrosngcé.

Gdy funkcja jest wigczona, obowigzuje
dla wszystkich programéw, az nie zosta-
nie z powrotem wytgczona.

2. ptukanie

Te funkcje mozna wybraé, zeby przez
drugie ptukanie zwiekszy¢ wydajnos¢
czyszczenia programow.

W przypadku aktywacji tej funkcji moze
wzrosng¢ zuzycie wody.

Gdy funkcja jest wigczona, obowigzuje
dla wszystkich programéw, az nie zosta-
nie z powrotem wytgczona (za wyjat-
kiem programu ECO).

Cykl higieniczny

Przy przewazajgcym korzystaniu z pro-
gramdéw zmywania o niskich temperatu-
rach (< 50 °C), wystepuje ryzyko wy-
tworzenia drobnoustrojow i zapachdéw
w komorze zmywania (patrz rozdziat
,Czyszczenie i konserwacja“, punkt
,,Cykl higieniczny®).

Gdy ta funkcja jest wigczona, po wielo-
krotnym zastosowaniu programéw o ni-
skiej temperaturze zostanie wyswietlony
komunikat zalecajgcy zastosowanie pro-
gramu o wyzszej temperaturze.
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Ustawienia

Wersja oprogram.

Na wypadek interwencji serwisowe;j
mozna tutaj wyswietli¢ stan oprogramo-
wania elektroniki Painstwa zmywarki.

Handel

Tylko dla handlu specjalistycznego.

Zmywarka jest wyposazona w tryb de-
mo dla handlu specjalistycznego.
Ustawienia fabr.

Wszystkie ustawienia zmywarki mozna
przywréci¢ do ustawien fabrycznych.

m Wybraé przywrdcenie i potwierdzi¢ za
pomocg OK.
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Zmywanie przyjazne dla Srodowiska

Oszczedne zmywanie

Ta zmywarka wykazuje sie szczegdlng
oszczednoscig wody i energii.

Jej oszczednos$é mozna wspomoc, prze-
strzegajgc nastepujgcych zaleceni:

- Zmywanie maszynowe jest z reguty
bardziej oszczedne pod wzgledem zu-
zycia wody i energii niz zmywanie
reczne.

- Mycie wstepne pod biezgcg wodg nie
jest konieczne i niepotrzebnie zwiegk-
sza zuzycie wody i energii.

- Wykorzystywaé w petni pojemnosé
koszy na naczynia, nie przetadowujgc
zmywarki. Zmywanie jest wéwczas
najbardziej ekonomiczne i pozwala za-
oszczedzi¢ energie i wode.

- Wybra¢ program odpowiadajgcy ro-
dzajowi naczyn i ich zabrudzeniu
(patrz rozdziat ,,Przeglad progra-
mow").

- Wybra¢ program ECO dla zmywania
energooszczednego. Biorgc pod uwa-
ge kombinowane zuzycie energii i wo-
dy, ten program jest najwydajniejszy
do mycia normalnie zabrudzonych na-
czyn.

- Przestrzega¢ wskazéwek producenta
detergentu dotyczgcych dozowania.

- Przy stosowaniu detergentu w prosz-
ku lub w ptynie mozna zredukowac
ilo$¢ detergentu o 1/3, gdy kosze na
naczynia sg wypetnione tylko w poto-
wie.

- Zmywarke mozna podtgczy¢ do cie-

ptej wody. Szczegdlnie zaleca sie pod-
taczenie do cieptej wody przy korzyst-
nym energetycznie podgrzewaniu wo-
dy, np. za pomoca energii stonecznej z
przewodem cyrkulacyjnym.

W przypadku instalacji ogrzewanych
elektrycznie zalecamy podtaczenie do
zimnej wody.
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Zmywanie przyjazne dla srodowiska

Wskazania dotyczace zuzycia
EcoFeedback

Poprzez funkcje ,,Zuzycie” mozna uzy-
skac¢ informacje dotyczgce zuzycia ener-
gii i wody Panstwa zmywarki (patrz roz-
dziat ,,Ustawienia“, punkt ,,Zuzycie®).

Na wyswietlaczu mogg zostac pokazane
nastepujgce informacje:

- prognoza zuzycia przed rozpoczeciem
programu

- rzeczywiste zuzycie po zakonczeniu
programu

- catkowite zuzycie zmywarki

1. Prognoza zuzycia

Po wybraniu programu najpierw wy-
Swietlana jest nazwa programu, a na-
stepnie przez kilka sekund prognozowa-
ne zuzycie energii <& i wody 0.

Prognoza zuzycia jest prezentowana w
formie paska segmentowego. Im wigcej
segmentow (1) jest wyswietlane, tym
wiecej energii lub wody jest zuzywane.

Wartosci zmieniajg sie w zaleznosci od
programu, opcji programowych, warun-
kow otoczenia i ilosci naczyn.

Wyswietlacz przechodzi automatycznie
od prognozy zuzycia do wskazan czasu
pozostatego.

Prognoza zuzycia jest fabrycznie wig-
czona. Wskazania mozna jednak réwniez
wytgczyé (patrz rozdziat ,Ustawienia“,
punkt ,Zuzycie").

2. Wyswietlanie zuzycia

Na koniec programu mozna wyswietli¢
rzeczywiste zuzycie energii i wody w za-
konczonym programie.

m Potwierdzié¢ komunikat Zuzycie (OK) za
pomocg OK.
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Wytgczenie zmywarki po zakoriczeniu
programu spowoduje skasowanie rze-
czywistych wartos$ci dotyczgcych zuzy-

cia w zakorczonym programie.

3. Catkowite zuzycie

Mozna wyswietli¢ tgczne zuzycie energii
i wody we wszystkich przeprowadzo-
nych dotychczas programach posiada-
nej zmywarki (patrz rozdziat ,Ustawie-
nia“, punkt ,Zuzycie").




Uktadanie naczyn i sztuécow

Wskazéwki ogdlne

Usung¢ wieksze resztki potraw z na-
czyn.

Mycie wstepne pod biezgcg wodg nie
jest konieczne!

& Szkody przez popidt, piasek,
wosk, smary lub farby.

Te substancje zabrudzg zmywarke i
nie dadzg sie wiecej usungc.

Nie zmywac naczyn z takimi zabru-
dzenia w zmywarce.

Kazde naczynie mozna ustawi¢ w do-
wolnym miejscu koszy zmywarki. Prosze
przy tym jednak uwzglednié nastepujgce
wskazdweki:

- Naczynia i sztuéce nie mogg lezeé
jedne w drugich ani nawzajem sie za-
krywad.

- Uktadac¢ naczynia w taki sposéb, zeby
woda mogta optukiwaé wszystkie po-
wierzchnie. Tylko wtedy naczynia be-
dg mogty zostaé wyczyszczone.

- Zwréci¢ uwage na to, zeby wszystkie
elementy miaty pewne podparcie.

- Wszystkie naczynia z pustka, jak fili-
zanki, szklanki, garnki itd. wstawia¢ do
koszy otworami do dotu.

- Nie ustawia¢ wysokich, waskich na-
czyn z pustka, jak np. kieliszki do
szampana, w rogach koszy, lecz w ich
Srodkowym obszarze. Tam naczynia z
pustka bedg lepiej osiggalne przez
strumienie wody.

- Elementy o gtebokim dnie powinny
by¢ ustawiane w miare mozliwosci
uko$nie, zeby woda mogta z nich
swobodnie wyptywad.

- Zwrdci¢ uwage na to, zeby ramiona
spryskujgce nie zostaty zablokowane
przez zbyt wysokie lub wystajgce ele-
menty. Ewentualnie przeprowadzi¢
recznie kontrole obracania.

- Zwréci¢ uwage, zeby mate elementy
nie wypadaty przez prety koszy.
Dlatego drobne elementy, np. po-
krywki, nalezy wktada¢ do szuflady na
sztucce.

Potrawy, takie jak np. marchewka, po-
midory lub keczup, mogg zawieraé na-
turalne barwniki. Barwniki te mogg za-
barwi¢ naczynia i elementy z tworzyw
sztucznych, gdy dostang sie do zmy-
warki wraz z naczyniami w wiekszej ilo-
$ci. Przebarwienia te nie majg zadnego
wptywu na stabilno$¢ elementéw z
tworzyw sztucznych.

Elementy plastikowe mogg sie rowniez
przebarwic¢ przy zmywaniu srebrnych
sztuécow.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

tadunek nieodpowiedni do mycia w
zmywarce:

- Sztuéce i naczynia z drewna lub z ele-
mentami drewnianymi: zostang wytu-
gowane i utracg wyglad. Poza tym
stosowane kleje nie nadajg sie do my-
cia w zmywarkach naczyn. Skutek:
uchwyty drewniane mogg sie odkleié.

- Artykuty rzemiosta artystycznego jak
réwniez antyczne, cenne wazy lub
szkto z elementami dekoracyjnymi: te
przedmioty nie sg odporne na mycie
maszynowe.

- Elementy z tworzyw sztucznych z ma-
teriatéw nieodpornych na wysokie
temperatury: te przedmioty mogg sie
zdeformowac.

- Przedmioty z miedzi, mosigdzu, cyny i
aluminium: mogg sie odbarwi¢ albo
zmatowiec.

- Dekoracje na glazurze: po wielu cy-
klach mycia mogg wyblakngé.

- Delikatne szkto i przedmioty z krysz-
tatu: po dtuzszym uzytkowaniu mogg
zmetnied.

Srebro

Srebro moze sie przebarwi¢ w wyniku
kontaktu z produktami spozywczymi za-
wierajgcymi siarke. Nalezg tutaj np. z6tt-
ka jaj, cebula, majonez, musztarda, wa-
rzywa straczkowe, ryby, solanki i mary-
naty.

Srebro, ktére zostato wypolerowane za
pomocg politury do srebra, po zakon-
czeniu mycia moze by¢ jeszcze wilgotne
i poplamione, poniewaz woda nie spty-
wa z niego w postaci filmu.

Wskazéwka: Wytrze¢ srebro do sucha
za pomocg Sciereczki.
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& Szkody przez agresywne deter-
genty alkaliczne.

Na elementach aluminiowych (np. fil-
try ttuszczu z wyciggdw kuchennych)
moga wystapi¢ szkody materiatowe.
W ekstremalnych przypadkach istnie-
je niebezpieczenstwo wystgpienia
gwattownej reakcji chemicznej (np.
wybuch mieszaniny piorunujgcej).
Nie zmywac elementéw aluminio-
wych w zmywarce za pomocg agre-
sywnych detergentéw alkalicznych z
obszaréw profesjonalnych i przemy-
stowych.

Wskazowka: Stosowaé naczynia i
sztucce przeznaczone do zmywarek do
naczyn z oznaczeniem ,do mycia ma-
szynowego".

Pielegnacja szkta

- Szklanki po wielu cyklach mycia mogg
zmetnieé. Dlatego do wrazliwych
szklanek nalezy stosowac programy
z obnizong temperaturg (patrz rozdziat
»Przeglad programéw*). Ryzyko zmet-
nienia jest wéwczas mniejsze.

- Stosowaé szkto przeznaczone do my-
cia w zmywarkach z oznaczeniem ,,do
mycia maszynowego“ (np. szkto Rie-
del).

- Stosowac detergenty ze specjalnymi
substancjami chronigcymi szkto.



Uktadanie naczyn i sztuécow

Kosz gérny

Przy uktadaniu naczyn i sztuécdéw pro-
sze rowniez przestrzega¢ wskazéwek
zamieszczonych w rozdziale ,,Uktada-
nie naczyn i sztuécéw®, punkt , Przykta-
dy utozenia“

Uktadanie kosza gérnego

& Szkody przez wyciekajgcg wode.
Przy zmywaniu bez kosza gérnego ze
zmywarki moze wyptywaé woda.
Zmywac wytgcznie z zatozonym ko-
szem gornym (za wyjatkiem progra-
mu Bez kosza gornego, jesli wystepu-
je).

m W koszu gérnym nalezy umiescié¢ ma-
te, lekkie i wrazliwe elementy, jak
spodki, filizanki, szklanki, salaterki itd.
W koszu gédrnym mozna réwniez usta-
wic¢ ptaski garnek.

m Pojedyncze dtugie elementy, jak tyzki
wazowe i tyzki do mieszania mozna
utozy¢ z przodu w poprzek kosza gor-
nego.

Korzystanie z péteczki na filizan-
ki FlexCare

Filizanki, mate spodki i inne ptaskie na-
czynia mozna utozy¢ na poteczce na fili-
zanki FlexCare. Dla wigkszej stabilizacji
o pdteczke na filizanki mozna oprze¢ kie-
liszki.

Dzieki elementom silikonowym na pé-
teczce na filizanki kieliszki na szczegél-
nie dtugich nézkach uzyskajg pewne
podparcie.

m Roztozy¢ pdteczke na filizanki do dotu.

m Ztozy¢ péteczke na filizanki do gory,
zeby mozna byto ustawi¢ wysokie ele-
menty.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Przestawianie péteczki na filizan-
ki FlexCare

Poteczke na filizanki mozna przestawié

na wysokos$¢ i na gtebokos$¢ na 2 pozio-
mach. Dzieki temu mozna wstawi¢ pod
poteczke na filizanki wyzsze elementy i

postawié na niej wieksze naczynia.

i
il |

m Pociggngc poteczke na filizanki do go-
ry i zatrzasnac jg z powrotem na wy-
branej pozycji (patrz strzatka).

42



Uktadanie naczyn i sztuécow

Przestawianie kosza gérnego Przestawianie kosza gérnego do dotu:
W celu uzyskania wiekszej ilosci miejsca

na wysokie naczynia w koszu gérnym \ /

lub dolnym, mozna przestawi¢ kosz gor- ] i o

ny na wysokos$é w 3 pozycjach réznig-

cych sie o ok. 2 cm. WHWM%‘E@HW

Aby woda lepiej sptywata z zagtebien, Mz A LY -
kosz gérny mozna réowniez ustawic¢ uko-
$nie. Prosze jednak zwréci¢ uwage, czy L0
kosz wsuwa sie bezproblemowo do ko- D) =———=(O
mory zmywania.

\

m Wyciggna¢ kosz gorny.

Przestawianie kosza gérnego do gory:

m Pociggnad kosz do gory, az sie zatrza- W Pociggna¢ do gory dzwignie po bo-
$nie. kach kosza.

m Ustawié zgdang pozycje i puscié
dzwignie, zeby z powrotem sie zatrza-
snety.

Przestawic¢ kosz gorny w taki sposéb,
zeby srodkowe ramie spryskujgce nie
zostato zablokowane przez wysokie
naczynia w koszu dolnym.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Kosz dolny

Uktadanie naczyn i sztuécédw patrz roz-
dziat ,,Uktadanie naczyn i sztu¢céw®,
punkt , Przyktady utozenia“

Uktadanie kosza dolnego

m W koszu dolnym nalezy umieszczad
duze i ciezkie rzeczy, np. talerze, pot-
miski, garnki, miski.

Do kosza dolnego mozna rowniez
wtozy¢ szklanki, filizanki, mate talerze i
spodki.

Sktadanie podpodrek

Przednie rzedy podpdrek stuzg do zmy-
wania talerzy ptytkich i gtebokich, tac,
po6tmiskow i spodkdw.

Rzedy podpdrek mozna ztozy¢, zeby
uzyska¢ wiecej miejsca na duze naczy-
nia, np. garnki, patelnie i miski.

m Nacisngé do dotu z6ttg dzwignie
i ztozy¢ rzedy podpdrek (.
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Zapetnianie podpérki na kieliszki
FlexCare

Dzieki elementom silikonowym podpér-
ka na kieliszki zapewnia delikatnym kie-
liszkom na nézkach pewne i stabilne
podparcie.

m Kieliszki na ndzkach, np. kieliszki do
wina, szampana lub piwa, oprze¢ lub
zawiesi¢ w otworach podpdrki na kie-
liszki.

B W celu umieszczenia wysokich na-
czyn podpdrke na kieliszki nalezy zto-
zy¢ do gory.

Podpdrke na kieliszki mozna ustawié na

wysokos$é w dwodch pozycjach.

7

=)o

I N

B Przesungé podpdrke na kieliszki na zg-
dang wysokos$¢, az mocowania zatrza-
sng sie na gorze lub na dole.




Uktadanie naczyn i sztuécow

Szuflada na sztuéce Uktadanie szuflady na sztuéce

Gdy noze, widelce i tyzki utozy sie w od-
dzielnych obszarach, mozna potem fa-
twiej wyjgé sztuéce.

Uktadanie naczyn i sztuécoédw patrz roz-
dziat ,,Uktadanie naczyn i sztu¢céw®,
punkt , Przyktady utozenia“

o , . Aby woda mogta catkowicie sptyng¢ z
[ ] Umlgsuc sztuéce w szufladzie na lyzek, musza by¢ one utozone na zabko-
sztucce. wanych przegrédkach.

N\ //““ﬁ
cul T
EE=PAREARIESLl

m Jesli tyzki nie mieszczg sie uchwytami
pomiedzy wypustkami, nalezy je uto-
zy¢ uchwytami na zgbkowanych prze-
grodkach.

Woysokie elementy (jak np. topatka do
tortu) nalezy utozyé w taki sposdb,
zeby nie zostato zablokowane gérne
ramie spryskujgce.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Szuflada na sztuéce
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Naczynia mocno zabrudzone
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Detergent

Rodzaje detergentu

& Szkody przez nieodpowiednie de-
tergenty.

Detergenty, ktére nie sg przeznaczo-
ne do domowych zmywarek do na-
czyn, mogg spowodowac szkody

w zmywarce lub na tadunku.
Stosowacé wytgcznie detergenty prze-
znaczone do zmywarek domowych.

Nowoczesne detergenty zawierajg wiele
aktywnych sktadnikéw. Do najwazniej-
szych aktywnych sktadnikéw naleza:

- Czynniki chelatujgce wigzg kamien
w wodzie, zapobiegajgc w ten sposdb
tworzeniu osadow.

- Substancje alkaliczne s wymagane
do speczniania przyschnietych zabru-
dzenh.

- Enzymy rozktadajg skrobie i rozpusz-
czajg biatko.

- Srodki wybielajgce na bazie tlenu
usuwajg przebarwienia (np. z herbaty,
kawy, sosu pomidorowego).

Zasadniczo oferowane sg tagodnie alka-
liczne detergenty z enzymami i wybiela-
czami tlenowymi.
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Detergenty wystepujg w réznych for-
mach:

- Detergenty w proszku i w zelu mozna
réznie dozowadé, odpowiednio do
wielkosci tadunku i jego stopnia za-
brudzenia.

- Tabletki zawierajg ilo$¢ detergentu
wystarczajgcg do wiekszosci zastoso-
wan.

Oprécz normalnych detergentéw wyste-
pujg produkty wielofunkcyjne.

Te produkty obejmujg funkcje nabtysz-
czania i funkcje odwapniania wody (za-
miennik soli).

Te wielofunkcyjne detergenty nalezy sto-
sowac wytgcznie w zalecanym przez
producenta na opakowaniu zakresie
twardosci wody.

Wydajnos$¢é mycia i suszenia detergen-
tow wielofunkcyjnych jest bardzo zrézni-
cowana.

Jesli nie korzysta sie wiecej ze srodkéw
wielofunkecyjnych, nalezy uzupetnié sol
i nabtyszczacz. Ewentualnie wtgczyé

z powrotem wskazania braku srodkow.

Najlepsze efekty mycia i suszenia osig-
ga sie przy zastosowaniu normalnego
detergentu w potagczeniu z oddzielnym
dozowaniem soli i nabtyszczacza.




Detergent

& Niebezpieczenstwo podraznien
przez detergent.

Detergent moze spowodowaé po-
draznienia skory, oczu, nosa, ust i gar-
dta.

Unika¢ kontaktu z detergentem.

Nie wdychaé detergentu w proszku.
Nie potyka¢ detergentu. W razie do-
stania sie detergentu do drég odde-
chowych lub pokarmowych nalezy
natychmiast udac sie do lekarza.
Nalezy zapobiec temu, zeby dzieci
miaty kontakt z detergentem. W zmy-
warce mogg sie jeszcze znajdowac
resztki detergentu. Dlatego dzieci na-
lezy trzymac z daleka od otwartej
zmywarki. Zasobnik detergentu nale-
zy napetni¢ dopiero tuz przed startem
programu i zabezpieczy¢ drzwiczki za
pomocgy blokady rodzicielskiej (w za-
leznosci od modelu).

Dozowanie detergentu

Do zasobnika detergentu miesci sie
maksymalnie 50 ml detergentu.

W zasobniku detergentu znajdujg sie
oznaczenia, stuzgce jako pomoc w dozo-
waniu: 20, 30, max. Przy poziomo
otwartych drzwiczkach wskazujg one
przyblizong wielko$¢ napetnienia w ml

i maksymalny poziom napetnienia.

m Przy dozowaniu detergentu prosze
przestrzegaé wskazéwek zamieszczo-
nych na opakowaniu detergentu.

m Jesli nie ma innych zalecen, nalezy do-
zowa¢ jedng tabletke lub, w zalezno-
$ci od stopnia zabrudzenia naczyn, 20
do 30 ml detergentu do zasobnika de-
tergentu.

Gdy zastosuje sie ilo$¢ detergentu
mniejszg od zalecanej, naczynia mogg
nie zosta¢ prawidtowo umyte.

Niektore tabletki mogg nie rozpuscic sie
catkowicie w programie
QuickPowerWash.
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Detergent

Uzupetnianie detergentu

I

|

(] []

m Podwazy¢ z6tty przycisk na pokrywce
zasobnika detergentu //\.

Pokrywka odskakuje.
Po zakonczeniu programu pokrywka jest
juz otwarta.

I\

m Napetni¢ zasobnik detergentu deter-
gentem.

m Dosungc pokrywke zasobnika deter-
gentu az do wyraznego zatrzasniecia.
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Pokrywka zasobnika detergentu nie
moze zostaé zablokowana przez de-
tergent. Moze to doprowadzié do te-
go, ze pokrywka nie otworzy sie pod-
czas trwania programu.

Nie przepetniaé¢ zasobnika detergen-
tu.

m Zamkng¢ réwniez opakowanie z de-
tergentem. W przeciwnym razie $ro-
dek moze sie zbrylié.

m W programach z myciem wstepnym
(patrz rozdziat ,,Przeglad programéw")
mozna wytozy¢ dodatkowo niewielkg
ilos¢ detergentu na wewnetrzng bla-
che drzwiczek.



Obstuga

Wiaczanie zmywarki

® Sprawdzi¢, czy ramiona spryskujgce
mogg sie swobodnie obracad.

m Zamkna¢ drzwiczki.

m Otworzy¢ zawdr z wodg, jesli jest
zamkniety.

m Nacisngé przycisk O.

Na wyswietlaczu pokazywany jest przez
chwile wybrany program i Swieci sie od-
powiednia lampka kontrolna.

Nastepnie ew. przez kilka sekund wy-
Swietlana jest prognoza zuzycia energii i
wody dla wybranego programu.
Ostatecznie wyswietlacz przechodzi do
wskazan przewidywanego czasu trwania
wybranego programu.

Miga lampka kontrolna Start.

Woybieranie programu

Wybér programu powinien byé zawsze
uzalezniony od rodzaju naczyn i stopnia
ich zabrudzenia.

W rozdziale ,,Przeglad programéw* s3
opisane programy i obszary ich zastoso-
wan.

m Wybraé zgdany program za pomocg
przycisku wyboru programéw >.

Zapala sie lampka kontrolna wybranego
programu.
Pod [0 znajdujg sie dalsze programy.

m Ewentualnie korzystajgc z przycisku
wyboru programdéw > wybraé opcje

.
Na wyswietlaczu zostaje pokazany
pierwszy z dalszych programédw.
m Wybraé zadany program na wyswie-
tlaczu za pomocag przyciskéw VA.

Teraz mozna wybraé opcje programowe
(patrz rozdziat ,,Opcje programowe").

Gdy opcje programowe sg wybrane,
Swiecy sie odpowiednie lampki kontrol-
ne.

51



Obstuga

Wskazanie czasu trwania pro-
gramu

Przed startem programu na wyswietla-
czu pokazywany jest przewidywany czas
trwania wybranego programu. Podczas
trwania programu pokazywany jest czas
pozostaty do korica programu.

Kazdy etap programu jest oznaczony
symbolem:

i
o

#  Plukanie wstepne/Namaczanie
N\ Mycie

Ptukanie

Nabtyszczanie
¥ Suszenie
O  Koniec

Dane dotyczgce czasu trwania mogg sie
rézni¢ dla tego samego programu. Zale-
zy to m.in. od temperatury pobieranej
wody, cyklu regeneracji instalacji od-
wapniajgcej, rodzaju detergentu, ilosci
naczyn i stopnia zabrudzenia naczyn.

Gdy program zostaje wybrany po raz
pierwszy, pokazywana jest warto$¢ cza-
su odpowiadajgca przecietnemu czaso-
wi trwania programu przy podtgczeniu
do zimnej wody.

Wartosci czasu w rozdziale ,,Przeglad
programoéw“ odpowiadajg czasom trwa-
nia programoéw przy zatadunku znamio-
nowym i temperaturze znamionowej.

Podczas kazdego cyklu programowego
sterowanie koryguje czas trwania pro-
gramu odpowiednio do temperatury po-
bieranej wody i ilo$ci naczyn.

52

Uruchamianie programu

m Nacisng¢ przycisk Start.
Ewentualnie potwierdzi¢ komunikaty
pokazywane uprzednio na wyswietla-
czu za pomocy OK.

Rozpoczyna sie program.

Swieci sie lampka kontrolna Start.

Podczas trwania programu mozna wy-
Swietli¢ nazwe biezgcego programu
naciskajgc OK.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez gorgcg wode.

Podczas pracy woda w zmywarce
moze by¢ gorgca.

Dlatego drzwiczki w czasie pracy
zmywarki nalezy otwiera¢ bardzo
ostroznie.



Obstuga

Zakonczenie programu

Program jest zakoriczony, gdy na wy-
$wietlaczu pojawi sie komunikat ) Go-
towe.

Gdy wigczona jest funkcja ,,AutoOpen®,
w niektdérych programach drzwiczki au-

tomatycznie sie uchylajg (patrz rozdziat

,Ustawienia“, punkt ,,AutoOpen“). Dzie-
ki temu suszenie jest lepsze.

Gdy wigczona jest funkcja programowa-
na Zuzycie, mozna teraz wyswietli¢ rze-
czywiste zuzycie energii i wody w zakon-
czonym programie (patrz rozdziat ,,Zmy-
wanie przyjazne dla $rodowiska“
,Wskazania zuzycia EcoFeedback").

Wentylator suszgcy ewentualnie pra-
cuje jeszcze przez kilka minut po za-
konczeniu programu.

& Szkody przez pare wodna.

Para wodna moze uszkodzi¢ wrazliwe
meble kuchenne i krawedzie blatu ro-
boczego, gdy po zakonczeniu progra-
mu drzwiczki zostang otwarte i wen-
tylator nie bedzie wiecej pracowad.
Gdy automatyczne otwieranie drzwi-
czek jest wytgczone (patrz rozdziat
,Ustawienia“, punkt ,,AutoOpen“)

i mimo to po zakoriczeniu programu
drzwiczki majg zostac otwarte, nalezy
je woéwczas otworzy¢ catkowicie.

Zarzadzenie energig

Zmywarka wytgcza sie samoczynnie

10 minut po ostatniej obstudze przycis-
kéw lub po zakonczeniu programu, zeby
zaoszczedzi¢ energie.

Zmywarke mozna z powrotem wtgczy¢
przyciskiem O.

Podczas trwania programu lub w przy-
padku wystgpienia btedu zmywarka nie
wytgczy sie samoczynnie.
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Obstuga

Wytaczanie zmywarki

m Zmywarke mozna w kazdej chwili wy-
taczyé przyciskiem O.

m Potwierdzi¢ polecenie Wylaczye
urzadz. za pomocg OK.

Jesli zmywarka zostanie wytgczona pod-
czas trwania programu, program zosta-
nie przerwany.

W ten sposéb mozna réwniez przerwacd
odliczanie czasu zegara sterujgcego.

m Gdy zostanie naciéniety przycisk O,
ale nie chcg Panstwo jednak przery-
wa¢é programu, korzystajgc z przycis-
ku V wybrac¢ opcje Mie wytaczac urz.

i potwierdzi¢ za pomocg OK.

& Szkody przez wyptywajgcg wode.
Wyptywajgca woda moze spowodo-

wac szkody.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy
zamkngé zawér z woda, gdy zmywar-
ka bedzie pozostawiona bez nadzoru

przez dtuzszy czas, np. podczas urlo-
pu.

54

Wyjmowanie naczyn

Gorace naczynia sg wrazliwe na uderze-
nia. Dlatego po wytgczeniu nalezy pozo-
stawi¢ naczynia do ostygniecia w zmy-
warce dotad, az bedzie je mozna dobrze
uchwycié.

Gdy otworzy sie catkowicie drzwiczki po
wytgczeniu, naczynia ostygng szybcie;j.

m Oprdznié najpierw kosz dolny, nastep-

nie kosz goérny, a na koricu szuflade na
sztucce.
W ten sposéb unika sie skapywania
wody z kosza gdrnego lub z szuflady
na sztuéce na naczynia w koszu dol-
nym.



Obstuga

Wstrzymywanie programu

Program zostaje wstrzymany, gdy tylko
otworzy sie drzwiczki.

Gdy drzwiczki zostang z powrotem zam-
kniete, po kilku sekundach program zo-
staje wznowiony w miejscu, w ktérym
zostat wczesniej przerwany.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez gorgcg wode.

Podczas pracy woda w zmywarce
moze by¢ goraca.

Dlatego drzwiczki w czasie pracy
zmywarki nalezy otwiera¢ bardzo
ostroznie.

Przerywanie lub zmiana progra-
mu

W przypadku przerwania programu
mogg zostac¢ pominiete istotne etapy
programu.

Przerywac program tylko w ciggu kil-
ku pierwszych minut przebiegu pro-
gramu.

Jesli program zostat wtasnie uruchomio-
ny, mozna go przerwac¢ w nastepujgcy
sposob:

m Wytgczyé zmywarke przyciskiem O.

m Korzystajgc z przycisku V wybraé
opcje Wytaczy¢ urzadz..

B Potwierdzi¢ komunikat Wyltaczyc
urzadz. za pomocg OK.

W celu wybrania innego programu:

B Wigczy¢ z powrotem zmywarke przy-
ciskiem O.

m Przy recznym dozowaniu detergentu
nalezy skontrolowac, czy zasobnik de-
tergentu jest jeszcze zamkniety.

Gdy pokrywka zasobnika detergentu
jest juz otwarta, uzupetnié¢ ponownie
detergent i zamkng¢ pokrywke.

m Wybraé zgdany program i go urucho-
mic.
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Opcje

@ Timer

Mozna ustawié czas startu programu.
W tym celu start programu mozna op6z-
ni¢ od 30 minut do 24 godzin.

W przypadku opdznienia startu od

30 minut do 3 godzin czas ustawia sie
w krokach 30-minutowych, a powyzej

w krokach godzinowych.

Przy recznym dozowaniu detergentu
detergent moze sie zbryli¢ w wilgot-
nym zasobniku i nie zostanie wow-
czas catkowicie wyptukany.

Przy korzystaniu z timera nalezy
zwrdci¢ uwage na to, zeby przy na-
petnianiu detergentu komora zasob-
nika byta sucha. W razie potrzeby wy-
trze¢ wczesniej zasobnik detergentu
do sucha.

Nie stosowaé detergentu w ptynie.
Detergent moze wyptynaé.

& Zagrozenie zdrowia przez deter-
gent.

Aby dzieci nie miaty kontaktu z deter-
gentem:

Napetnia¢ detergent dopiero bezpo-
$rednio przed startem programu, za-
nim zostanie uaktywniony timer. Za-
bezpieczy¢ drzwiczki za pomocg za-
bezpieczenia przed dzie¢mi (patrz
rozdziat ,,Pierwsze uruchomienie®
punkt ,,Aktywacja zabezpieczenia
przed dzieémi“).

56

Aktywacja timera

m Wigczyé zmywarke przyciskiem .
Miga lampka kontrolna Start.

m Wybra¢ zgdany program.

m Nacisngé przycisk @ Timer.

Na wyswietlaczu pokazywany jest ostat-
nio ustawiony czas ,,Start za“. Swieci sig
lampka kontrolna @ Timer.

m Korzystajgc z przyciskow VA ustawié
czas, po ktérym program powinien zo-
sta¢ uruchomiony automatycznie.

Gdy przytrzyma sie nacisniete przycis-

ki VV lub A\, odliczanie bedzie kontynu-

owane automatycznie.

m Potwierdzi¢ za pomocg OK.

Swieci sie lampka kontrolna Start.



Opcje

Po aktywaciji timera po kilku minutach
wytgczajg sie wszystkie wskazania, ze-
by zaoszczedzi¢ energie.

Aby z powrotem wtgczy¢ wskazania

wyswietlacza na kilka minut, nalezy na-
cisnaé przycisk O.

Czas do startu programu jest odliczany
od tytu: powyzej 10 godzin w krokach
godzinowych, ponizej 10 godzin w kro-
kach minutowych.

Po uptywie ustawionego czasu wybrany
program zostaje uruchomiony automa-
tycznie. Na wyswietlaczu pojawia sie
czas pozostaty, a lampka kontrol-

na @ Timer gasnie.

Zmiana lub kasowanie czasu timera

Ustawiony czas timera mozna zmieni¢
lub skasowac.

m Nacisngé przycisk @ Timer.

m Korzystajgc z przyciskow VA wybraé
funkcje Zmiana lub Kasowanie i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

Po potwierdzeniu funkcji Zmiana za po-
mocg OK mozna zmieni¢ ustawiony
czas timera.

Po potwierdzeniu funkcji Kasowanie za
pomocg OK na wyswietlaczu pojawia
sie czas trwania wybranego programu.
Gasnie lampka kontrolna @ Timer, a
lampka kontrolna Start zaczyna migac.

Teraz mozna uruchomi¢ program lub
wytgczy¢ zmywarke.

Jesli zmywarka zostanie wytgczona pod-
czas odliczania czasu timera, timer réw-
niez zostanie przerwany.
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Wskazowki dotyczace wybierania programu

Naczynia

wrazliwe temperaturowo na-
czynia, szklanki i plastiki

mieszane naczynia

garnki, patelnie, niewrazliwa
porcelana i sztuéce

bez naczyn

Resztki potraw

lekko przyschnigte,
domowe resztki potraw

wszystkie domowe
resztki potraw

lekko przyschnigte,
domowe resztki potraw

normalnie przyschniete, do-
mowe resztki potraw

mocno przyschniete, przypalo-
ne, mocno przywarte
zawierajgce skrobie lub biatko’
resztki potraw

resztki soli po uzupetnianiu soli

Wiasciwosci
programu

przebieg z pielegnacja szkta

zmienny, sensorycznie
sterowany przebieg

krétki program ponizej
jednej godziny

przebieg oszczedzajacy wode
i energie

maksymalna wydajnosc
czyszczenia

usuwanie resztek soli

' Resztki potraw zawierajace skrobie moga pochodzi¢ np. z kartofli, makaronu lub ryzu.
Resztki potraw zawierajace biatko moga pochodzi¢ ze smazonego miesa lub ryb.
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Wskazowki dotyczace wybierania programu

Program? Prognoza zuzycia®

Zuzycie energii
Zuzycie wody

Czas trwania programu _:|

Zuzycie energii

Zuzycie wody S ]

Czas trwania programu

Zuzycie energi [ I
Zuzycie wody

Czas trwania programu

Zuzycie wody

[
|
Zuzycie energii -:|
[ I
[ ==

Czas trwania programu

Zuzycie energii

Zuzycie wody [

Czas trwania programu

Czas trwania programu 13 minut,
bez nagrzewania,
wytacznie do sptukiwania soli.

2 Programy sa kombinowalne z opcjami programowymi ,,Express® lub ,IntenseZone*
(jesli wystepuije) (patrz rozdziat ,Opcje programowe”).
Dodatkowo mozna wybra¢ funkcje ,Extra czyste®, ,Extra suche® i ,2. ptukanie” (jesli wystepuije)
(patrz rozdziat ,Ustawienia®).

¢ Prognozowane wartosci moga sie zmieni¢ przez wybrane ustawienia, opcje programowe
lub warunki uzytkowania.
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Przeglad programéw

Program Przebieg programu
Ptukanie Mycie Ptukanie Nabtyszcza- Suszenie/
wstepne nie AutoOpen
*C *C
ECO’ - 44 v 46 IV

Auto 45-65 °C

zmienny przeb

ieg programu, s

ensorycznie ste

rowane dopasowanie do ilosci
naczyn i resztek potraw

wg potrzeby 45-65 wg potrzeby 55-70 vV
Intensywny 75 °C v 75 v 55-70 vV
QuickPowerWash - 65 v 60 vV
65 °C
Delikatny 45 °C v 45 v 55-70 vV
PowerWash 60 °C v 60 v 55-70 vV
Bardzo cichy 55 °C - 55 v 5570 vV
Konserwacja - 75 vv 70 vV
urzgdzenia

1

efektywny do mycia normalnie zabrudzonych naczyn.
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W odniesieniu do kombinowanego zuzycia energii i wody, ten program jest najbardziej




Przeglad programéw

Zuzycie®
energia elektryczna woda
woda zimna woda ciepta litry woda zimna woda ciepta
15°C 60 °C 15°C 60 °C
kWh kWh godz:min godz:min
0,55 0,31 79 3:30 3:20
0,60_1’103»4 0,40—0,653'4 6,0—14,03'4 1:58-3:40 1:55—-3:30
1,10 0,75 12,0 3:02 2:56
0,85 0,55 10,0 0:58 0:58
0,80 0,40 12,0 2:29 2:19
0,90 0,50 12,0 2:27 2:19
0,85 0,55 8,5 3:59 3:55
1,45 0,95 16,0 2:57 2:46

2 podane wartosci zostaty ustalone dla programu ECO w standaryzowanych warunkach kon-
trolnych. Wartosci podane dla pozostatych programdw zostaty ustalone w poréwnywal-
nych warunkach kontrolnych.
W praktyce, ze wzgledu na wybrane ustawienia, opcje programowe lub warunki uzytkowa-
nia, wartosci dotyczgce zuzycia mogg by¢ inne.

Warto$¢ minimalna: czesciowy zatadunek o niewielkim zabrudzeniu

# Wartogé maksymalna: petny zatadunek o silnym zabrudzeniu
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Przeglad programéw

Pozostate programy

PowerWash 60 °C

Program do mycia naczyr mieszanych
ze wszystkimi domowymi resztkami po-
traw.

Bardzo cichy 55 °C

Bardzo cichy program z przedtuzonym
czasem trwania. Program jest przezna-
czony do naczyn mieszanych z lekko
przyschnietymi, domowymi resztkami
potraw.
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Konserwacja urzadzenia

Komora zmywania zmywarki w duzym
stopniu czysci sie samoczynnie. Jesli mi-
mo to odtozg sie pozostatosci lub osady,
do czyszczenia nalezy zastosowacé pro-
gram Czyszcz. urzadz.. Zmywarka nie
moze by¢ przy tym zatadowana. Pro-
gram jest przeznaczony do czyszczenia
komory zmywania za pomocg produk-
tow konserwacyjnych ($rodki do czysz-
czenia urzgdzenia, $rodki pielegnacyjne)
(patrz rozdziat ,Wyposazenie dodatko-
we", punkt ,,Konserwacja urzadzenia“).
Przestrzegac przy tym réowniez wska-
zéwek na opakowaniu produktu. Przy
stosowaniu produktéw konserwacyj-
nych nie wolno dozowaé zadnego deter-
gentu. Dlatego w tym programie auto-
matyczne dozowanie detergentu (jesli
wystepuje) jest zdezaktywowane.



Opcje programowe

Woybieranie opcji programo-
wych

Programy mozna dostosowaé za pomo-
cg opcji programowych.

W tym celu opcje programowe mozna
wybrac¢ lub odwotaé przed startem pro-
gramu.

m Wigczyé zmywarke przyciskiem O.
Miga lampka kontrolna Start.
m Ewentualnie wybraé inny program.

m Nacisng¢ przycisk zgdanej opcji pro-
gramowe;.

Lampka kontrolna odpowiedniego przy-
cisku zapala sie, gdy opcja programowa
jest dostepna dla wybranego programu.

Jesli wybrany program nie jest kombino-
walny z opcjg programowg, na wyswie-
tlaczu pojawia sie odpowiedni komuni-
kat.

m W takim przypadku nalezy potwier-
dzi¢ komunikat za pomocg OK.

m Uruchomié program za pomocg przy-
cisku Start.

Wybrana opcja programowa pozostaje
aktywna dla programu, az ustawienie
zostanie ponownie zmienione (za wyjat-
kiem programu ECO).

(®» Express

Opcja programowa (% Express skutkuje
skréceniem czasu trwania programu.

Aby osiggngé optymalne rezultaty zmy-
wania, zwieksza sie temperatura i tym
samym zuzycie energii.

Skrécenie czasu trwania programu jest
zréznicowane, w zaleznosci od wybra-
nego programu.

Wybranie opcji programowej (% Express
ma ewentualnie pierwszenstwo przed
innymi wybranymi opcjami.

W potgczeniu z programem
QuickPowerWash opcja programowa
(® Express skutkuje cyklem ptukania
wytgcznie do usuniecia roztworu soli,
ktéry ulegt przelaniu przy napetnianiu

zbiornika soli.

skutkuje zwiekszeniem wydajnosci
czyszczenia w koszu dolnym.

Dzieki przedtuzeniu czasu zmywania w
koszu dolnym i podwyzszeniu tempera-
tury wzrasta zuzycie energii.
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Czyszczenie i konserwacja

Prosze regularnie kontrolowaé (co
okoto 4 - 6 miesiecy) ogdlny stan
Panstwa zmywarki. Moze to pomédc
w uniknieciu usterek przed ich wysta-
pieniem.

& Szkody przez nieodpowiednie
Srodki czyszczace.

Wszystkie powierzchnie sg wrazliwe
na zarysowania. Wszystkie powierz-
chnie mogg sie przebarwic¢ lub zmie-
ni¢ w wyniku kontaktu z nieodpo-
wiednimi srodkami czyszczgcymi.
Stosowac wytacznie $rodki czyszcza-
ce odpowiednie dla poszczegdlnych
powierzchni.
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Czyszczenie komory zmywania

Komora zmywania w duzym stopniu
czysci sie samoczynnie, gdy zawsze jest
stosowana dopasowana ilos¢ detergen-
tu.

Przy przewazajgcym korzystaniu z pro-
gramow zmywania o niskich temperatu-
rach mycia (< 50 °C), wystepuje ryzyko
wytworzenia drobnoustrojow i zapa-
chéw w komorze zmywania. Aby wyczy-
$ci¢ komore zmywania i unikngé wytwa-
rzania zapachdw, raz w miesigcu nalezy
przeprowadzi¢ program Intensyw-

ny 75 °C.

Jesli mimo to odtozg sie osady np. wap-
nia lub ttuszczu, zastosowac do czysz-
czenia program Czyszcz. urzadz. (patrz
rozdziat ,,Przeglad programéw®, punkt
,[J Pozostate programy“) ze $rodkiem
do czyszczenia urzgdzenia (patrz roz-
dziat ,Wyposazenie dodatkowe", punkt
,Konserwacja urzagdzenia“). Przestrze-
gac przy tym wskazéwek zamieszczo-
nych na opakowaniu $rodka czyszczace-
go.

Produkty do czyszczenia i konserwaciji
firmy Miele mozna naby¢ w serwisie
Miele lub w sklepie internetowym Miele.

m Prosze regularnie czyscic¢ sita w ko-
morze zmywania.



Czyszczenie i konserwacja

Cykl higieniczny

Przy przewazajgcym korzystaniu z pro-
gramoéw zmywania o niskich temperatu-
rach, wystepuje ryzyko wytworzenia
drobnoustrojéw i zapachéw w komorze
zmywania. Po wielokrotnym zastosowa-
niu programoéw o niskiej temperaturze
powinno sie regularnie uruchamiac pro-
gram o wysokiej temperaturze. W ten
sposdb zapobiega sie tworzeniu osaddéw
i zapachoéw.

Komunikat higieniczny mozna wtgczy¢
lub wytgczyé (patrz rozdziat ,,Ustawie-
nia“, punkt ,,Cykl higieniczny“).

Gdy komunikat zostanie wytgczony, na-
lezy raz w miesigcu przeprowadzié¢ pro-
gram Intensywny 75 °C, zeby wyczyscic¢
komore zmywania i zapobiec wytwarza-
niu zapachodw.

Czyszczenie uszczelki drzwi-
czek i drzwiczek

Uszczelki drzwiczek i boki drzwiczek
zmywarki nie sg osiggane ani czyszczo-
ne przez strumienie spryskujgce. Dlate-
g0 moze sie tam tworzy¢ plesn.

m Regularnie wyciera¢ uszczelki drzwi-
czek wilgotng $ciereczka, aby usungé
resztki jedzenia.

m Zetrze¢ rozchlapane resztki potraw i
napojow z bokdéw drzwiczek zmywar-
ki.

Czyszczenie panelu sterowania

m Panel sterowania nalezy czysci¢ wy-
tacznie za pomocy czystej, wilgotnej
Sciereczki.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie frontu urzadzenia

& Uszkodzenia przez zabrudzenia.
Jesli zabrudzenia bedg oddziatywac
dtuzej, w niekorzystnych okoliczno-
$ciach ich usuniecie moze by¢ wiecej
niemozliwe, a powierzchnie mogg
ulec zmianom lub przebarwieniom.
Zabrudzenia najlepiej jest usuwac od
razu.

m Wyczysci¢ front urzagdzenia za pomo-

cg czystej ggbczastej Sciereczki, cie-

ptg wodg z dodatkiem ptynu do mycia

naczyn. Na koniec wytrze¢ front do
sucha miekka Sciereczka.

Do czyszczenia mozna takze zastoso-

wacé czystg, wilgotng Sciereczke mi-
krofazowg bez zadnych $rodkéw
czyszczgcych.
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W celu unikniecia uszkodzen po-
wierzchni, do czyszczenia nie nalezy
stosowadé:

- $rodkéw zawierajgcych sode, amo-
niak, kwasy lub chlor,

- $rodkdéw rozpuszczajgcych osady wa-
pienne,

- $rodkéw szorujgcych, jak np. proszki
i mleczka do szorowania, pumeks,

- $rodkéw zawierajgcych rozpuszczalni-
ki,

- Srodkéw do czyszczenia stali szla-
chetnej,

- $rodkdéw do czyszczenia zmywarek do
naczyn,

- Srodkéw do czyszczenia piekarnikow,
- $rodkéw do mycia szkta,

- szorujgcych twardych ggbek, Sciere-
czek i szczotek (np. zmywakoéw do
garnkdéw, uzywanych gabek, ktére za-
wierajg jeszcze resztki sSrodkéw szoru-
jacych),

- Srodkéw do $cierania zabrudzen,

- ostrych skrobakéw metalowych,

- wetny stalowej,

- urzadzen do czyszczenia para.



Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie ramion spryskujg- Wyjmowgnie szuflady na sztuéce (jesli
cych wystepuje)

Aby mozna byto wyjaé gérne ramie spry-
skujgce, nalezy najpierw wyja¢ szuflade
na sztuéce (jesli wystepuje).

Resztki potraw mogg sie osadzac w dy-

szach i utozyskowaniu ramion spryskujg-
cych. Dlatego ramiona spryskujgce nale-
zy regularnie kontrolowa¢ (co okoto 2— m Wyciggnaé szuflade na sztuéce.
4 miesiecy).

Nie zmywacé bez ramion spryskujg-
cych.

& Szkody przez zabrudzenia w sys-
temie obiegowym.

Bez sit zanieczyszczenia dostang sie
do systemu obiegowego i mogg go
zablokowad.

Nie zmywac¢ bez dolnego ramienia
spryskujgcego i bez sit.

Zwréci¢ uwage na to, zeby przy
czyszczeniu sit i ramion spryskujg-
cych do systemu obiegowego nie
przedostaty sie zadne wieksze zanie-
czyszczenia.

m Scisnaé do siebie klamry zabezpiecza-
jace szyn po obu stronach szuflady na
sztuéce @ i rbwnoczesnie wyjgé

m Wytaczyé zmywarke. klamry zabezpieczajgce @.

B Wyjg¢ catkiem szuflade na sztuéce.
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Czyszczenie i konserwacja

Zdejmowanie gérnego ramienia spry-
skujacego

=
|

m Docisngc¢ gérne ramie spryskujgce do
gory @, zeby zaskoczyta wewnetrzna

zebatka, i odkreci¢ je w kierunku prze-

ciwnym do ruchu wskazéwek zega-
ra @ (kierunek patrzenia od dotu).

Zdejmowanie srodkowego ramienia
spryskujacego

||

=) >

1

—owm—

m Odkrecié¢ potgczenie gwintowe $rod-
kowego ramienia spryskujgcego
w kierunku ruchu wskazéwek zega-
ra @ (kierunek patrzenia od gory)
i zdjg¢ ramie spryskujgce @.
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Zdejmowanie dolnego ramienia spry-
skujacego

m Wyjg¢ kosz dolny.

m Odkreci¢ potgczenie gwintowe dolne-
go ramienia spryskujgcego w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek ze-
gara @ (kierunek patrzenia od géry)

i $ciggngc¢ ramie spryskujgce do go-
ry @



Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie ramion spryskujacych

m Wecisng¢ resztki potraw w dyszach do
ramienia spryskujgcego za pomocy
spiczastego przedmiotu.

m Nastepnie dobrze przeptukaé ramie
spryskujgce pod biezgcg woda.

Zaktadanie gornego ramienia sprysku-

jacego

m Zatozy¢ z powrotem gorne ramie
spryskujgce i dokreci¢ je dobrze recz-
nie.

Zaktadanie srodkowego ramienia spry-
skujacego

m Zatozy¢ z powrotem srodkowe ramie
spryskujace i dokreci¢ potgczenie
gwintowe w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara (kierunek
patrzenia od gory), az do zatrza$nie-
cia. Zwrdci¢ uwage na to, zeby wycie-
cia w blokadzie znajdowaty sie nad
soba.
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Czyszczenie i konserwacja

Zaktadanie dolnego ramienia sprysku-

jacego

m Zatozy¢ z powrotem dolne ramie spry-
skujace i zwréci¢ uwage na to, zeby
zespot sit gtadko przylegat do dna ko-
mory zmywania.

m Obrécié potaczenie gwintowe dolnego
ramienia spryskujgcego w kierunku ru-
chu wskazéwek zegara (kierunek pa-
trzenia od gory), az strzatka w okienku
bedzie wskazywaé na symbol ktéd-

ki ().
m Sprawdzié, czy ramiona spryskujgce
moga sie swobodnie obracac.

& Szkody przez zabrudzenia w sys-
temie obiegowym.

Wraz z dolnym ramieniem spryskuja-
cym zostaje zamocowany zespét sit.
Bez sit duze zanieczyszczenia mogg
sie dostac¢ do systemu obiegowego

i go zablokowac.

Nie zmywac bez dolnego ramienia
spryskujgcego i bez sit.
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Zaktadanie szuflady na sztuéce (jesli

wystepuje)

® Wsung¢ szuflade na sztuéce z powro-
tem od przodu na szyny.

m Wiozy¢ z powrotem klamry zabezpie-
czajace w szyny po obu stronach szu-
flady na sztucce.



Czyszczenie i konserwacja

Kontrola sit w komorze zmywa-
nia

Zespot sit w dnie komory zmywania wy-
tapuje wieksze zanieczyszczenia z wody
do zmywania. Dzieki temu zanieczysz-
czenia nie mogg sie przedostaé do sys-
temu obiegowego, gdzie zostatyby
wprowadzone z powrotem do komory
zmywania poprzez ramiona spryskujgce.

& Szkody przez zabrudzenia w sys-
temie obiegowym.

Bez sit zanieczyszczenia dostang sie
do systemu obiegowego i mogg go
zablokowac.

Nie zmywacé bez dolnego ramienia
spryskujgcego i bez sit.

Zwroci¢ uwage na to, zeby przy
czyszczeniu sit i ramion spryskujg-
cych do systemu obiegowego nie
przedostaty sie zadne wieksze zanie-
czyszczenia.

Z biegiem czasu sita mogg zosta¢ zatka-
ne przez zanieczyszczenia. Czas ten za-
lezy od warunkéw uzytkowania w Pan-
stwa gospodarstwie domowym.

Na wyswietlaczu po kazdych 50 cyklach
programowych pokazywany jest komu-
nikat Sprawdzic sita.

m Sprawdzié zespot sit.
m Wyczyscié zesp6t sit, jesli potrzeba.

m Na koniec potwierdzi¢ komunikat za
pomoca OK.

Czyszczenie sit
m Wytgczyé zmywarke.

m Zdjgé dolne ramig spryskujgce (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja“
punkt ,,Czyszczenie ramion spryskujg-
cych®).

B Przed wyjeciem zespotu sit nalezy u-
sung¢ wieksze zanieczyszczenia, zeby
zadne zabrudzenia nie dostaty sie do
systemu obiegowego.

B Wyjagé zespdt sit.
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m Aby wyczysci¢ sita od srodka, wycig-
gnac¢ z zespotu sit mikrofiltr, ciggnac
do dotu za plastikowy pierscien.

m Wyczysci¢ wszystkie elementy pod
biezgcg woda.
Do czyszczenia zastosowacd ewentu-
alnie szczoteczke.

m Zatozy¢ mikrofiltr z powrotem na ze-
spot sit.

m Zatozy¢ zespot sit na miejsce, tak ze-
by gtadko przylegat do dna komory
zmywania.

m Zatozy¢ z powrotem na zespdt sit dol-
ne ramie spryskujgce z potgczeniem
gwintowym.
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m Obrécié¢ potaczenie gwintowe w kie-
runku ruchu wskazéwek zegara, az
strzatka w okienku bedzie skierowana
na symbol ktédki 3.

& Szkody przez zabrudzenia w sys-
temie obiegowym.

Wraz z dolnym ramieniem spryskuja-
cym zostaje zamocowany zespot sit.
Bez sit duze zanieczyszczenia mogg
sie dostac¢ do systemu obiegowego i
go zablokowac.

Nie zmywac bez dolnego ramienia
spryskujgcego i bez sit.
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Czyszczenie sitka w doptywie
wody

W celu ochrony doptywowego zaworu
wody w jego $rubunku jest wmontowa-
ne sitko. Jesli sitko jest zabrudzone,
wowczas do komory zmywania naptywa
zbyt mato wody.

& Niebezpieczenstwo porazenia
pragdem.

Plastikowa obudowa przytgcza wod-
nego zawiera zawor elektryczny.

Nie zanurza¢ obudowy w cieczach.

m Odtgczyé zmywarke od sieci elek-
trycznej.
W tym celu wytgczy¢ zmywarke i wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka.

® Zamkna¢ zawdr z woda.

m Odkreci¢ zawor doptywowy.

m Wyja¢ uszczelke ze $rubunku.
m Chwyci¢ szczypcami lub kombinerka-

mi wypustke sitka plastikowego i wy-
ciggna¢ sitko.

B Wyczyscic sitko pod biezacg woda.

m Ponowny montaz odbywa sie w od-
wrotnej kolejnosci.

Dokreci¢ dobrze potgczenie gwinto-
we na zaworze wodnym. Otworzyé
powoli zawdr z woda. Jesli woda wy-
ptywa, dokrecié¢ $rubunek.

Po czyszczeniu sitko musi zostaé z
powrotem zamontowane.
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Czyszczenie pompy odptywo-
wej

Jesli po zakoriczeniu programu w komo-
rze zmywania stoi woda, oznacza to, ze
woda nie zostata odpompowana. Pom-
pa odptywowa moze by¢ zablokowana
przez ciata obce. Mozna je fatwo usu-
ngc.
m Odtagczy¢ zmywarke od sieci elek-
trycznej.
W tym celu wytgczyé zmywarke i wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka.

B Wyjac¢ zespdt sit z komory zmywania
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konser-
wacja“, punkt ,Czyszczenie sit“).

m Wyczerpaé wode z komory zmywania
za pomocg matego naczynia.
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m Wocisng¢ blokade pokrywki pompy od-
ptywowej do $rodka (.

m Przechyli¢ pokrywke do $rodka, az be-
dzie mozna jg wyjgé .

m Wyptukaé pokrywke dobrze pod bie-
zgcg wodg i usungé wszystkie ciata
obce.



Czyszczenie i konserwacja

& Szkody przez nieprawidtowe
czyszczenie.

Podzespoty sg delikatne i mogg zo-
sta¢ uszkodzone przy czyszczeniu.
Wyczysci¢ ostroznie pompe odpty-
wWowa.

Pod pokrywka znajduje sie pompa od-
ptywowa (strzatka).

& Niebezpieczenstwo zranien przez
odtamki szkta.

Odtamki szkta w pompie odptywowej
sg szczegdlnie trudne do zauwazenia.
Wyczysci¢ ostroznie pompe odpty-
wowag.

m Usungc ostroznie wszystkie ciata ob-
ce z pompy odptywowej. Obrdcié
recznie wirnik pompy odptywowej w
celach kontrolnych. Wirnik daje sie
obracac tylko do tytu.

m Zatozy¢ z powrotem pokrywke piono-
wo od gory.

Bezwzglednie zatrzasngé blokade.
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Co robié, gdy...

Wiekszos$¢ usterek i bteddw, do ktéorych dochodzi podczas codziennego uzytkowa-
nia, mozna usung¢ samodzielnie. W wielu przypadkach pozwoli to zaoszczedzié
czas i koszty, poniewaz nie ma wowczas potrzeby wzywania serwisu.

Na stronie www.miele.pl/serwis mozna uzyskac informacje dotyczgce samodziel-

nego usuwania usterek.

Ponizsza tabela powinna by¢ pomocna w ustaleniu przyczyn ewentualnych usterek

i bteddw i ich usunieciu.

Sa tutaj wymienione tylko takie usterki, ktére ewentualnie mozna usungé samo-
dzielnie. Wszystkie pozostate usterki sg zebrane razem w pozycji /\ Btad FXX.

Usterki techniczne

Problem

Przyczyna i postepowanie

Wyswietlacz pozostaje
ciemny a lampka kon-
trolna Start nie miga po
witaczeniu zmywarki
przyciskiem .

Wtyczka nie jest wtozona do gniazdka.
m Wiozyé wtyczke do gniazdka.

Zostato wyzwolone zabezpieczenie instalacji domo-

wej.

m Uaktywnié bezpiecznik (minimalne zabezpieczenie
patrz tabliczka znamionowa).

m Jesli bezpiecznik zostanie wyzwolony ponownie,
wezwac serwis Miele.

Przycisk O nie reaguje
wcale lub dopiero po
wielokrotnym nacisnig-
ciu.

Zarzadzanie energig: Tuz przed naci$nieciem przycis-

ku O zostaty otwarte lub zamkniete drzwiczki. W ten

sposdb zmywarka zostata juz wigczona. Elektronika

potrzebuje kilku sekund, zeby uzyska¢ gotowos$¢ do

pracy.

B Prosze poczekac kilka sekund po otwarciu lub za-
mknieciu drzwiczek.

m Nastepnie nacisngé przycisk O.

Zmywarka przestata
zmywac.

Zostato wyzwolone zabezpieczenie instalacji domo-

wej. Wyswietlacz jest ciemny i zmywarka nie daje sie

wigczyc.

m Uaktywnié bezpiecznik (minimalne zabezpieczenie
patrz tabliczka znamionowa).

m Jesli bezpiecznik zostanie wyzwolony ponownie,
wezwac serwis Miele.

76




Co robié, gdy...

Komunikaty btedow

Problem

Przyczyna i postepowanie

Na wyswietlaczu jest
pokazywany jeden z na-
stepujacych btedow:

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytgczy¢ zmywarke.

/N Btad F

Mogto dojs$¢ do wystgpienia usterki techniczne;j.

m Wiaczyé z powrotem zmywarke po kilku sekun-
dach.

m Uruchomi¢ ponownie wybrany program.

Jesli komunikat btedu pojawi sie ponownie, wystgpita

usterka techniczna.

m Wytgczyé zmywarke.

m Zamkngé zawor wody.

m Wezwaé serwis Miele.

&d Waterproof

Zadziatat system ochrony wodnej (system Waterpro-
of).

m Wytgczyé zmywarke.

m Zamkngé zawor wody.

m Wezwacé serwis Miele.

/N Biad F78

Usterka pompy obiegowe;j.

m Wytgczy¢é zmywarke.

m Wigczyé z powrotem zmywarke.

m Uruchomié¢ ponownie wybrany program.

Jesli btad zostanie wyswietlony ponownie, wystgpita
usterka techniczna.

m Wytgczyé zmywarke.

m Zamkngé zawor z woda.

m Wezwad serwis Miele.
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Przycisk otwierania drzwiczek

Problem

Przyczyna i postepowanie

Na wyswietlaczu poka-
zywany jest nastepujacy
btad:

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytgczy¢ zmywarke.

A\ Btad F33

Drzwiczki nie otwierajg sie automatycznie.

Mogto dojs¢ do wystgpienia usterki techniczne;j.

m Otworzyé drzwiczki recznie (patrz rozdziat ,,Pierw-
sze uruchomienie®, punkt ,,Otwieranie drzwiczek®)
i wigczyé z powrotem zmywarke.

m Jesli komunikat btedu zostanie wyswietlony po-
nownie, wezwac serwis Miele.

Po otwarciu drzwiczek szyna zamka drzwiczek sie nie

wsuwa.

Mogto dojs¢ do wystgpienia usterki techniczne;j.

m Wigczy¢ z powrotem zmywarke.

m Jesli komunikat btedu zostanie wyswietlony po-
nownie, wezwac serwis Miele.
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Usterki w doptywie wody

Problem

Przyczyna i postepowanie

Na wyswietlaczu jest
pokazywany jeden z na-
stepujacych komunika-
tow:

23 Otworzy¢ doplyw

Zawor z wodg jest zamkniety.
m Otworzy¢ catkowicie zawér z woda.

2 Doptyw wody

Przed przystgpieniem do usunigcia usterki:
m Wytgczy¢ zmywarke.

Btad w doptywie wody.

m Otworzy¢ catkowicie zawér z wodg i uruchomié po-

nownie program.

m Wyczyscic sitko w doptywie wody (patrz rozdziat
,Czyszczenie i konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie
sitka w doptywie wody“).

m Cisnienie w doptywie wody jest nizsze niz 50 kPa.
Spytac¢ instalatora o mozliwe $rodki zaradcze.

m Ewentualnie budowlane przytacze dla odptywu wo-

dy znajduje sie zbyt nisko i odptyw wody musi zo-
staé napowietrzony (patrz rozdziat ,Instalacja
punkt ,,Odptyw wody*“).
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Usterki w odptywie wody

Problem

Przyczyna i postepowanie

Na wyswietlaczu jest
pokazywany nastepujacy
komunikat:

td Odptyw wody

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytgczy¢ zmywarke.

Usterka w odptywie wody.

W komorze zmywania znajduje sie ewentualnie woda.

m Wyczyscié zespdt sit (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i
konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie sit").

m Wyczyéci¢ pompe spustowy (patrz rozdziat
,Czyszczenie i konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie
pompy spustowe;j®).

m Ewentualnie usung¢ zatamania lub wznoszgce sie
petle z weza odptywowego.
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Ogolne problemy ze zmywarka

Problem

Przyczyna i postepowanie

Nie swiecq sie lampki
kontrolne ani wyswie-
tlacz.

Zmywarka wytgcza sie automatycznie, zeby zaoszcze-
dzi¢ energie.
m Wiaczyé z powrotem zmywarke przyciskiem O.

W zasobniku detergentu
pozostajg po zmywaniu
przyklejone resztki de-
tergentu.

Zasobnik detergentu byt jeszcze wilgotny przy napet-

nianiu.

m Napetnia¢ detergent wytgcznie do suchego zasob-
nika.

Pokrywka zasobnika de-
tergentu nie daje sie za-
mknagé.

Przyklejone resztki detergentu blokujg zamek.
m Usung¢ resztki detergentu.

Po zakorniczeniu progra-
mu na wewnetrznej stro-
nie drzwiczek i ew. na
$ciankach komory zmy-
wania znajduje sig cien-
ka warstwa wilgoci.

To normalny sposdéb dziatania systemu suszenia.
Wilgo¢ odparuje po jakim$ czasie.

Po zakorniczeniu progra-
mu w komorze zmywa-
nia znajduje woda.

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytgczyé zmywarke.

Zespot sit w komorze zmywania jest zatkany.
m Wyczyscié zespot sit (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i
konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie sit").

Pompa spustowa jest zablokowana.

m Wyczysci¢ pompe spustowsy (patrz rozdziat
,Czyszczenie i konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie
pompy spustowej”).

Waz odptywowy jest zatamany.
m Usungé zatamanie z weza odptywowego.

W komorze zmywania
wytwarza sie nieprzy-
jemny zapach.

Przy przewazajgcym korzystaniu z programéw zmy-

wania z niskg temperaturg mycia (< 50 °C), wystepuje

ryzyko wytworzenia drobnoustrojéw i zapachéw w ko-

morze zmywania.

m Prosze regularnie uruchamiaé program z wyzszg
temperaturg mycia. Dzieki temu uniknie sie wytwa-
rzania osadow i zapachdéw.
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Hatasy

Problem

Przyczyna i postepowanie

Odgtos uderzen w ko-
morze zmywania

Ramie spryskujgce uderza o naczynia.
m Otworzy¢ ostroznie drzwiczki i rozmiesci¢ inaczej
naczynia, ktdre przeszkadzaja.

Odgtos grzechotania w
komorze zmywania

Naczynia poruszajg sie w komorze zmywania.
m Otworzy¢ ostroznie drzwiczki i ustali¢ stabilnie na-
czynia.

W pompie spustowej znajduje sie ciato obce (np.

odtamek szkta).

m Usungé ciato obce z pompy spustowej (patrz roz-
dziat ,,Czyszczenie i konserwacja“, punkt ,Czysz-
czenie pompy spustowe;j).

Odgtos uderzen w insta-
lacji wodnej

Hatas jest ewentualnie spowodowany przez przesu-

niecie budowlane ew. zbyt maty przekroéj przewodu

wodnego.

m Nie ma to zadnego wptywu na dziatanie zmywarki.
Ewentualnie zapytac instalatora.
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Niezadowalajgce efekty zmywania

Problem

Przyczyna i postepowanie

Naczynia nie sg czyste.

Naczynia nie zostaty prawidtowo utozone.
m Przestrzegaé wskazéwek zamieszczonych w roz-
dziale ,,Uktadanie naczyn i sztuc¢cow.

Program byt za staby.

m Wybrad silniejszy program (patrz rozdziat , Przeglad
programow®).

m Uaktywnié funkcje ,,Extra czyste® (patrz rozdziat
,Ustawienia“, punkt , Extra czyste®).

Przy recznym dozowaniu detergentu dozowanie de-

tergentu byto zbyt mate.

m Zastosowad wiecej detergentu lub ewentualnie
zmieni¢ rodzaj detergentu.

Ramiona spryskujgce sg blokowane przez naczynia.
B Sprawdzi¢ mozliwo$¢ obrotu ramion i ewentualnie
utozy¢ inaczej naczynia.

Zespdt sit w komorze zmywania nie jest czysty lub nie

jest prawidtowo zatozony.

W efekcie mogg rdwniez zostaé zatkane dysze w ra-

mionach spryskujgcych.

m Wyczysci¢ zespdt sit lub zatozy¢ go prawidtowo.

m W razie potrzeby wyczyscié¢ dysze w ramionach
spryskujgcych (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i kon-
serwacja“, punkt ,Czyszczenie ramion spryskujg-
cych®).

Na szkle i sztuécach po-
zostajg smugi. Szkto
uzyskuje niebieskawe
przebarwienia. Osady
daja sie zetrze¢.

Ilo$¢ nabtyszczacza jest ustawiona zbyt wysoko.
B Zmniejszy¢ dozowanie (patrz rozdziat ,,Ustawienia®
punkt ,Nabtyszczacz®).
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Problem

Przyczyna i postepowanie

Naczynia nie sg suche
lub szklanki i sztuéce sg
poplamione.

Ilo$¢ nabtyszczacza jest zbyt mata lub zbiornik na-

btyszczacza jest pusty.

m Uzupetnié nabtyszczacz, zwiekszy¢ dozowanie lub
przy nastepnym napetnianiu zmienié¢ stosowany
produkt (patrz rozdziat , Pierwsze uruchomienie®
punkt ,,Nabtyszczacz®).

Naczynia zostaty zbyt wczesnie wyjete.
m Prosze pdzniej wyjmowac naczynia (patrz rozdziat
,Obstuga®, punkt , Wyjmowanie naczyn®).

Czas trwania fazy suszenia wybranego programu nie

jest wystarczajgcy dla zmywanych naczyn (szczegol-

nie elementdw z tworzyw sztucznych).

m Wybradé funkcje ,,Extra suche® (patrz rozdziat
,Ustawienia“, punkt , Extra suche®).

Stosowane sg wielofunkcyjne produkty do zmywania,

ktorych wydajnos$¢ suszenia jest zbyt staba.

B Zmienié¢ produkt lub uzupetnié nabtyszczacz (patrz
rozdziat , Pierwsze uruchomienie®, punkt , Nabtysz-
czacz“).

Szkto przebarwia sig na
brazowo-niebiesko. Osa-
dy nie dajg sie zetrzec¢.

Osadzity sie sktadniki z detergentu.
m Natychmiast zmienié detergent na inny.

Szkto staje sig metne i
sie przebarwia. Osady
nie dajg sie zetrzeé.

Szkto nie nadaje sie do zmywania w zmywarce. Po-
wierzchnia sie zmienita.
m Brak rozwigzania.

Kupi¢ szkto przeznaczone do zmywarek do naczyn.

Slady z herbaty lub
szminki nie zostaly cal-
kowicie usuniete.

Wybrany program miat zbyt niskg temperature mycia.
m Wybrac¢ program z wyzszg temperaturg mycia.

Detergent ma zbyt stabe dziatanie wybielajgce.
B Zmieni¢ detergent.

Elementy plastikowe
ulegty przebarwieniu.

Przyczyng tego moga by¢ naturalne barwniki np. z
marchewek, pomidoréw lub keczupu. llo$¢ detergen-
tu lub jego dziatanie wybielajgce byto zbyt stabe dla
naturalnych barwnikéw.
m Zastosowaé wigcej detergentu (patrz rozdziat ,,De-
tergent”).
Juz przebarwione elementy nie odzyskajg swojego
pierwotnego koloru.
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Problem

Przyczyna i postepowanie

Na naczyniach znajdujg
sig biate osady. Szkto i
sztuéce staja sie mlecz-
ne. Osady daja sie ze-
trzeé.

Ilo$¢ nabtyszczacza jest zbyt mata.
B Zmniejszyé dozowanie (patrz rozdziat ,Ustawienia®
punkt ,Nabtyszczacz®).

W zbiorniku soli zabrakto soli.
m Uzupetnic sél regeneracyjng (patrz rozdziat ,,Pierw-
sze uruchomienie®, punkt ,,Sél regeneracyjna®).

Korek zbiornika soli regeneracyjnej nie jest dobrze
zamkniety.
m Zatozy¢ korek prosto i dobrze go dokrecic.

Zostaty zastosowane nieodpowiednie wielofunkcyjne

produkty do zmywania.

m Zmieni¢ detergent. Zastosowaé ewentualnie ta-
bletki lub detergent w proszku bez dodatkowych
funkciji i uzupetni¢ dodatkowo sél regeneracyjng i
nabtyszczacz.

Instalacja odwapniania wody jest zaprogramowana na

zbyt niskg twardos$¢ wody.

B Zaprogramowac instalacje odwapniania wody na
wyzszg twardo$é wody (patrz rozdziat ,,Ustawie-
nia“, punkt , Twardo$¢ wody*).

Na sztuécach widoczne
sg Slady rdzy.

Takie sztucce nie sg wystarczajgco odporne na rdze.
m Brak rozwigzania.
Kupi¢ sztuéce odporne na mycie w zmywarce.

Po uzupetnieniu soli regeneracyjnej nie zostat urucho-
miony zaden program. Resztki soli dostaty sie do nor-
malnego obiegu zmywania.

B Zasadniczo za kazdym razem po uzupetnieniu soli
nalezy od razu uruchomié program ©_65 °C
QuickPowerWash z opcjg programowg (» Express
bez tadunku.

Korek zbiornika soli regeneracyjnej nie jest dobrze
zamkniety.
m Zatozy¢ korek prosto i dobrze go dokrecié.
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Serwis

Na stronie www.miele.pl/serwis moz-
na uzyska¢ informacje dotyczace sa-
modzielnego usuwania usterek i czesci
zamiennych Miele.

Kontakt w przypadku wystgpie-
nia usterki

W razie wystgpienia usterek, ktorych nie
mozna usung¢ samodzielnie, prosze po-
wiadomic¢ np. sprzedawce Miele lub ser-
wis Miele.

Wizyte technika serwisowego Miele
mozna zamdwié online na stronie
www.miele.pl w zaktadce Serwis.

Dane kontaktowe serwisu Miele znaj-
duja sie na koncu tego dokumentu.

Serwis wymaga podania oznaczenia
modelu i numeru fabrycznego urzadze-
nia (Fabr./SN/Nr.). Obie te informacije
znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j.

Tabliczka znamionowa znajduje sie po
prawej stronie drzwiczek.
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Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 informacje dotyczace
etykietowania energetycznego i wymogi
dotyczace ekoprojektu bedg dostepne w
europejskiej bazie danych o produktach
(EPREL). Baze danych o produktach
mozna znalez¢ pod nastepujgcym lin-
kiem https://eprel.ec.europa.eu/. Tutaj
zostang Panstwo poproszeni o wprowa-
dzenie identyfikatora modelu dostawcy.

Identyfikator modelu dostawcy znajduje
sie na tabliczce znamionowe;j.

IACXXX VxHz
< XX kW
g-E-xxA

Miele

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBe 29 Mod:
33332 Giitersloh, Germany

X XxxX
g
[sN] XX/XXXXXXXXX 2
]
HGXX

o

Type:

- VN

Made in xxxx



https://eprel.ec.europa.eu/

Serwis

Gwarancja
Okres gwarancji wynosi 2 lata.

Dalsze informacje mozna znalez¢é w wa-
runkach gwarancji dostarczonych wraz z
urzgdzeniem.

Dla instytutéw testowych

W broszurce ,,Testy poréwnawcze* zo-
staty zamieszczone wszystkie wymaga-
ne informacje dotyczace testoéw porow-
nawczych.

Broszure mozna pobrac ze strony inter-
netowej Miele. Broszure mozna znalez¢
na stronie kazdego modelu zmywarki w
zaktadce ,Materiaty do pobrania“.
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Wyposazenie dodatkowe

Dla tej zmywarki dostepne sg rézne
Srodki myjace, czyszczace i konserwa-
cyjne, jak réwniez mozliwe do dokupie-
nia wyposazenie dodatkowe.

Wszystkie produkty sg przeznaczone do
urzadzen Miele.

Te i wiele innych interesujgcych produk-
téw mozna zamdwié w sklepie interne-
towym Miele, w serwisie fabrycznym
Miele oraz w sklepach specjalistycznych
Miele.

Srodki do zmywania

Wraz ze zmywarkg Miele zdecydowali
sie Panstwo na urzgdzenie o najwyzszej
jakosci i wydajnosci. Aby zawsze osig-
gac optymalne rezultaty, istotne jest, ze-
by stosowac réwniez wtasciwe $rodki
do zmywania. Poniewaz nie kazde do-
stepne w handlu $rodki myjg tak samo
dobrze w kazdej zmywarce.

Dlatego istniejg $rodki Miele przezna-
czone specjalnie do stosowania w urza-
dzeniach Miele.

Detergent w tabletkach

- efekty z potyskiem nawet przy mocno
przywartych zabrudzeniach

- z wieloma funkcjami, jak np. nabtysz-
czacz, s6l i ochrona szkta

- wolne od fosforanéw - przyjazne dla
Srodowiska

- bez odpakowywania dzieki folii roz-
puszczalnej w wodzie

Detergent w proszku

- z aktywnym tlenem dla doktadnego
czyszczenia

- z enzymami - efektywnos$¢ nawet w
nizszych temperaturach

- z formutg ochrony szkta przed korozjg
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Nabtyszczacz

- btyszczace szkto

wspomaganie suszenia naczyn

- z formutg ochrony szktfa przed korozjg

- precyzyjne i tatwe dozowanie dzieki

specjalnemu zamknieciu

Sél regeneracyjna

- chroni urzadzenie i naczynia przed

osadzaniem kamienia

bardzo gruboziarnista



Wyposazenie dodatkowe

Konserwacja urzadzenia

Dla optymalnej pielegnacji Paistwa
zmywarki firma Miele posiada $rodki do
czyszczenia i konserwaciji.

Srodek do czyszczenia urzadzenia

- do zastosowania w programie
Czyszcz, urzadz. bez dozowania deter-
gentu

- efektywne czyszczenie zmywarki

- usuwa ttuszcze, bakterie i wynikajgce
stad zapachy

- zapewnia perfekcyjne efekty zmywa-
nia

Odkamieniacz

- usuwa silne osady wapnia

- fagodny i delikatny dzieki naturalnemu
kwasowi cytrynowemu

Srodek pielegnacyjny

- usuwa zapachy, kamien i lekkie osady

- zachowuje elastycznos$c i szczelnos¢
uszczelek

Odswiezacz

- neutralizuje nieprzyjemne zapachy

- Swiezy i przyjemny zapach dzieki li-
metkom i zielonej herbacie

- fatwe i wygodne mocowanie na koszu
zmywarki

- duza wydajnos$é¢, na 60 cykli zmywa-
nia
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Instalacja

System ochrony wodnej Miele

Dla swojego systemu ochrony wodnej
(system Waterproof) Miele gwarantuje,
przy prawidtowej instalacji, komplekso-
wag ochrone przed szkodami wodnymi
spowodowanymi przez zmywarke.

Doptyw wody

& Zagrozenie zdrowia przez wode
do zmywania.

Woda w zmywarce nie jest wodg pit-
na.

Nie pi¢ zadnej wody ze zmywarki.

& Zagrozenie zdrowia i szkody
przez zanieczyszczong wode zasilaja-
ca.

Jakos$¢ wody zasilajgcej musi odpo-
wiadac¢ zaleceniom dla wody pitnej
w kraju uzytkowania zmywarki.
Podtgczy¢ zmywarke do wody pitnej.
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Zmywarka moze zosta¢ podtgczona do
wody zimnej lub cieptej o temperaturze
do maksymalnie 60 °C.

Jesli przygotowywanie cieptej wody jest
korzystniejsze energetycznie, np. za po-
mocgy energii stonecznej, zalecamy pod-
taczenie do cieptej wody. Dzieki temu
zaoszczedzi sie czas oraz koszty energii
elektrycznej. We wszystkich progra-
mach zmywanie bedzie sie wéwczas
odbywaé przy zastosowaniu cieptej wo-
dy.

Do korzystania z programu SolarEnergy
(jesli wystepuje) wymagane jest podta-
czenie do cieptej wody o temperaturze
minimalnej 45 °C i nieprzekraczajgce;j
60 °C (temperatura wody zasilajgcej).
Im wyzsza temperatura pobieranej wo-
dy, tym lepsze sg rezultaty mycia i su-
szenia.

Waz doptywowy ma ok. 1,5 m dtugosci.
Stuzgcy do przedtuzenia elastyczny waz
metalowy o dtugosci 1,5 m (ciénienie
kontrolne 14 000 kPa/140 bar) mozna
naby¢ u sprzedawcow Miele lub w ser-
wisie Miele.

Do podtgczenia wymagany jest zawor
odcinajgcy z gwintem 34". Jesli nie ma
zaworu odcinajgcego, wowczas zmy-
warka moze zosta¢ podtgczona do in-
stalacji wody pitnej wytgcznie przez
uprawnionego instalatora.

Cisnienie wody w przytgczu musi sie za-
wieraé¢ w przedziale pomiedzy 50

i 1000 kPa. Przy wyzszym ci$nieniu wo-
dy w przytgczu nalezy zainstalowacd za-
woér redukeyjny.



Instalacja

& Szkody przez wyptywajgca wode.
Potgczenie gwintowe znajduje sie
pod ci$nieniem wody wodociggowej
i wyptywajgca woda moze spowodo-
wa¢ szkody.

Dlatego nalezy skontrolowa¢ poprzez
powolne otwieranie zaworu wody,
czy potaczenie jest szczelne. W razie
potrzeby skorygowac utozenie
uszczelki i samo potagczenie gwinto-
we. Kontrolowaé regularnie, czy pota-
czenie gwintowe jest jeszcze szczel-
ne.

Przepisy dla Niemiec

W celu ochrony wody pitnej, pomiedzy
zaworem wody i wezem doptywowym
musi zosta¢ zamontowane dotgczone
zabezpieczenie przeciwzwrotne.

& Szkody przez zwiekszone ci$nie-
nie.

Krotkotrwate podwyzszenie cisnienia
wody moze uszkodzi¢ podzespoty
zmywarki.

Uzywaé zmywarki tylko wtedy, gdy
jest ona podtgczona do catkowicie
odpowietrzonej sieci rur.

m Przykrecic¢ zabezpieczenie przeciwzw-
rotne do zaworu wody.

m Przykreci¢ waz doptywowy do gwintu
zabezpieczenia przeciwzwrotnego.

& Niebezpieczenstwo porazenia
pradem.

W wezu doptywowym znajduja sie
elementy przewodzgce prad elek-
tryczny.

Nie wolno skraca¢ lub uszkadza¢ we-
za doptywowego (patrz rysunek).
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Instalacja

Odptyw wody

W odptywie zmywarki jest wbudowany
zawor przeciwzwrotny, tak ze brudna
woda nie moze wptyng¢ do urzadzenia
przez waz odptywowy.

Zmywarka jest wyposazona w elastycz-
ny waz odptywowy o dtugosci ok. 1,5 m
(8rednica $wiatta: 22 mm).

Waz odptywowy moze zostaé przedtu-
zony za pomocy facznika i kolejnego we-
za. Przewdd odptywowy moze miec¢ co
najwyzej 4 metry dtugosci, a wysokosé
pompowania nie moze przekraczad

1 metra.

Do podtaczenia weza do instalacji kana-
lizacyjnej nalezy zastosowac opaske za-
ciskowg dotgczong do urzgdzenia (patrz
plan montazowy).

Waz mozna przetozyé na prawg lub na
lewg strone.

Kréciec przytgczeniowy dla weza odpty-
wowego po stronie budowlanej moze
by¢ wykonany dla réznych $rednic wezy.
Gdy krdciec przytagczeniowy wchodzi
zbyt gteboko w waz odptywowy, wow-
czas kréciec przytgczeniowy musi zo-
staé skrécony. W przeciwnym razie waz
odptywowy moze zostac zatkany.

Weza odptywowego nie wolno skracac.
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Utozy¢ waz odptywowy bez zatamy-
wania, $ciskania i napinania.

& Szkody przez wyptywajgcg wode.
Wyptywajgca woda moze spowodo-
wac szkody.

Po uruchomieniu prosze sie upewnic,
ze odptyw wody jest szczelny.



Instalacja

Napowietrzanie odptywu wody

Jesli przytagcze weza odptywowego po
stronie budowlanej znajduje sie nizej niz
prowadnice rolek kosza dolnego

w drzwiczkach, woéwczas odptyw wody
musi zosta¢ napowietrzony. W przeciw-
nym razie woda moze odptyng¢ z komo-
ry zmywania podczas trwania programu.

m Otworzy¢ catkowicie drzwiczki zmy-
warki.

m Wyijaé kosz dolny.

m Wprowadzi¢ wkretak w srodkowy o-
twér zaworu napowietrzajgcego w le-
wej $ciance komory zmywania @.

m Wocisngé wkretak gtebiej w otwor
i przebi¢ znajdujacy sie z tytu mem-
brane @.

Otwoér napowietrzajgcy odptywu wody
jest teraz otwarty.
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Instalacja

Podtaczenie elektryczne

Zmywarka jest seryjnie wyposazona we
wtyczke do podtgczenia do gniazda
ochronnego.

Ustawié¢ zmywarke w taki sposdb, zeby
gniazdo byto tatwo dostepne. Jesli
gniazdo nie jest swobodnie dostepne,
prosze sie upewnic, ze po stronie insta-
lacji dostepne jest urzgdzenie roztgcza-
jace wszystkie bieguny.

& Zagrozenie pozarowe przez prze-
grzanie.

Uzytkowanie zmywarki za posrednic-
twem gniazd wielokrotnych i przedtu-
zaczy moze doprowadzié¢ do przecig-
zenia kabla.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie na-
lezy stosowad zadnych gniazd wielo-
krotnych ani przedtuzaczy.

Instalacja elektryczna musi byé wykona-
na zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Ze wzgledow bezpieczeristwa zalecamy
zabezpieczenie domowego obwodu
elektrycznego, do ktérego przytgczona
jest zmywarka, za pomocg wytgcznika
roznicowoprgdowego (RCD) typu [X4].

Uszkodzony kabel przytgczeniowy moze
zosta¢ wymieniony wytgcznie na spe-
cjalny kabel przytgczeniowy takiego sa-
mego typu (dostepny w serwisie Miele).
Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiana
moze zosta¢ dokonana wytgcznie przez
wykwalifikowanego fachowca lub serwis
Miele.
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Informacje dotyczgce wartosci znamio-
nowych i odpowiedniego zabezpiecze-
nia znajdujg sie w tej instrukcji uzytko-
wania lub na tabliczce znamionowej. Po-
rownacd te dane z danymi przytgcza elek-
trycznego w miejscu instalaciji.

W razie watpliwosci nalezy zasiegnaé
opinii elektroinstalatora.

Mozliwa jest czasowa lub stata praca na
autonomicznym lub niezsynchronizowa-
nym z siecig systemie zasilania (jak np.
mikrosieci, systemy rezerwowe). Wa-
runkiem dla takiej eksploatacji jest, zeby
system zasilania odpowiadat specyfika-
cji EN 50160 lub poréwnywalnej. Srodki
ochronne przewidziane w instalacji do-
mowej i w tym produkcie Miele muszg
by¢ skuteczne w swojej funkcji i dziata-
niu réwniez w trybie pracy autonomicz-
nej lub niezsynchronizowanej z siecisg,
albo muszg by¢ zastgpione przez réwno-
wazne $rodki w instalacji (patrz np. ak-
tualne wydanie VDE-AR-E 2501-2).



Dane techniczne

Dane techniczne

Wysokos$¢ urzagdzenia wolnostojgcego

84,5 cm (regulowana +3,5 cm)

Wysokos$¢ urzadzenia do zabudowy

80,5 cm (regulowana +6,5 cm)

Wysokos¢ niszy do zabudowy

od 80,5 cm (+6,5 cm)

Szerokos$é 44,8 cm

Szerokos$¢ niszy do zabudowy 45 cm

Gtebokosé urzagdzenia wolnostojgcego | 60 cm

Gtebokos¢ urzagdzenia do zabudowy 57 cm

Ciezar maks. 43 kg

Napiecie patrz tabliczka znamionowa

Moc przytagczeniowa

patrz tabliczka znamionowa

Zabezpieczenie

patrz tabliczka znamionowa

Znaki certyfikacyjne

patrz tabliczka znamionowa

Dynamiczne ci$nienie wody 50—1000 kPa
(0,5—10 bar)
Przytacze wody cieptej do maks. 60 °C
Wysokos$¢ odpompowywania maks. 1 m
Odlegto$¢ odpompowywania maks. 4 m
Przewéd przytagczeniowy ok.1,7m

tadownosé

9 standardowych zestawdéw naczyn
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